NEDERLANDS
Conceptronic CBRIDGEVI

Snelstart Handleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aanschaf van uw
Conceptronic Vista™ Transfer Cable

In de bijgaande Snelstart handleiding wordt stap voor stap uitgelegd hoe u de
Conceptronic Vista™ Transfer Cable installeert en gebruikt.

In geval van problemen adviseren wij u onze support-site te bezoeken (ga naar:
www.conceptronic.net en klik op ‘Support’). Hier vindt u een database met veelgestelde
vragen waar u hoogstwaarschijnlijk de oplossing voor uw probleem kunt vinden.

Heeft u andere vragen over uw product die u niet op de website kunt vinden, neem dan
contact met ons op via e-mail: support@conceptronic.net

Voor meer informatie over Conceptronic producten kunt u terecht op de Conceptronic
website: www.conceptronic.net.

Bij software/drivers installatie: het is mogelijk dat onderstaande installatie iets afwijkt
van de installatie op uw computer. Dit is afhankelijk van de Windows versie die u
gebruikt.

1. Introductie

De Conceptronic Vista™ Transfer Cable is de ideale oplossing om uw bestanden en
instellingen te kopieren van uw (oude) computer naar uw nieuwe Windows® Vista™
computer. U kunt de Vista™ Transfer Cable gebruiken voor het overzetten van de
volgende bestanden en instellingen:

e Bestanden en mappen e Gebruikersaccounts en instellingen
e E-mail instellingen, berichten en e Internet favorieten en instellingen
contactpersonen e Multimedia bestanden, zoals

e Programma instellingen muziek, foto’s en videobestanden
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2. Pakket Inhoud
De verpakking van de Conceptronic Vista™ Transfer Cable moet het volgende bevatten:

e Conceptronic Vista™ Transfer Cable
e Product CD-ROM
e Meertalige Snelstart Handleiding

3. De computer(s) voorbereiden

Voordat u uw bestanden en instellingen over kunt zetten naar uw Vista™ computer dient
u uw computers voor te bereiden voor het gebruik met de Conceptronic Vista™ Transfer
Cable.

Bij dit product worden 2 software pakketten geleverd, namelijk:

- Easy Transfer software: Om bestanden & instellingen overzetten van een Windows XP
of Windows Vista computer naar een andere Windows Vista computer (niet vice versa).
- PC-Ling file transfer software: Om bestanden over te zetten tussen diverse Windows

versies.

De volgende computercombinaties zijn mogelijk met de Conceptronic Vista™ Transfer
Cable:

Easy Transfer software:

- Van Windows XP naar Windows Vista
Zet uw bestanden en instellingen makkelijk over van Windows XP naar Windows
Vista™.
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- Van Windows Vista naar Windows Vista
Voor het overzetten van bestanden en instellingen tussen 2 Vista™ computers hoeft
u geen software te installeren. U kunt hoofdstuk 3.1 overslaan en doorgaan bij
hoofdstuk 3.2.

PC-Linq file transfer software:
- Van Windows 2000 naar Windows 2000

U kunt bestanden overzetten van Windows 2000 naar Windows 2000.
- Van Windows 2000 naar Windows XP of vice versa

U kunt bestanden overzetten van Windows 2000 naar Windows XP of vice versa.
- Van Windows 2000 naar Windows Vista™ of vice versa

U kunt bestanden overzetten van Windows 2000 naar Windows Vista™ of vice versa.
- Van Windows XP naar Windows XP

U kunt bestanden overzetten van Windows XP naar Windows XP.
- Van Windows XP naar Windows Vista™ of vice versa

U kunt bestanden overzetten van Windows XP naar Vista™ of vice versa.

Let op: U kunt alleen bestanden overzetten met de PC-Linq software, geen instellingen.
3.1 Uw “oude” computer voorbereiden

A. Plaats de CD-ROM in uw CD-ROM speler. Het Autorun Menu zal automatisch
verschijnen. Als het Autorun Menu niet getoond wordt, ga dan naar “Mijn
Computer” en dubbelklik op de CD-ROM speler om het Autorun Menu te starten.
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USE 2.0 Windows Visto"
copy cable

B. Selecteer de optie “Install Easy Transfer Software” in het menu.
C. Selecteer de taal die overeenkomt met de taal van uw Windows versie.

Let op: U kunt geen andere taal van de Easy Transfer software installeren dan de taal
van uw Windows versie.

Voorbeeld: Als uw computer draait op een Engelse versie van Windows,
kunt u geen Nederlandse versie van de Easy Transfer software
installeren.

Voor meer talen, zie: http://search.microsoft.com/ en zoek naar “Easy

Transfer Software”.

De Setup Wizard zal getoond worden.

D. Klik op “Volgende” om door te gaan.
E. Accepteer de Licentie overeenkomst door te kiezen voor “lk accepteer” en klik op
“Volgende” om door te gaan met de installatie.

De Setup Wizard zal de Easy Transfer software op uw computer installeren. Wacht tot de
installatie is voltooid.
F. Klik op “Voltooien” om de Setup Wizard af te sluiten.
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3.2 De Bridge Cable aansluiten
A. Sluit de Bridge Cable aan op een vrije USB poort van uw Vista™ computer. Windows
Vista™ zal de nieuwe hardware automatisch vinden en installeren.
B. Sluit de Bridge Cable aan op een vrije USB poort van uw “oude” computer. Windows
zal de nieuwe hardware automatisch vinden en installeren.

4. De Easy Transfer software gebruiken

Wanneer de Bridge Cable is aangesloten op beide computers zal er op beide computers
een popup getoond worden waarmee u de Easy Transfer software eenvoudig kunt starten.

4.1 Start de Easy Transfer software in Windows Vista™.

A. Klik op de Easy Transfer software in de getoonde popup op uw scherm nadat u de
kabel heeft aangesloten op de computer.

Let op: Als de popup niet getoond wordt, kunt u de software handmatig opstarten via
het Start Menu. Klik op “Start”, “Alle Programma’s”, “Bureau Accessoires”,

“Systeemwerkset”, “Windows Easy Transfer”.

De Windows Easy Transfer software zal gestart worden:
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B.  Klik op "“Volgende” om door te gaan.

De Easy Transfer software zal u vragen om de software op de andere computer te
starten.
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Laat de software actief op uw Windows Vista™ computer en ga door met Hoofdstuk 4.2
om de software op uw oude computer te starten.



NEDERLANDS

4.2 Start de Easy Transfer software in Windows 2000/XP

A. Klik op de Easy Transfer software in de getoonde popup op uw scherm nadat u de
kabel heeft aangesloten op de computer.

Let op: Als de popup niet getoond wordt, kunt u de software handmatig opstarten via
het Start Menu. Klik op “Start”, “Alle Programma’s”, “Windows Easy
Transfer”.

De Windows Easy Transfer software zal gestart worden.

B. Klik op "Volgende” om door te gaan.

De Easy Transfer software zal een verbinding gaan opstarten met de andere computer en
laat bij een verbinding de volgende melding zien:

[ A connection to the other computer has been detected. |

Het volgende scherm zal getoond worden op uw “oude” computer:

What da yeui want o Srarsler 10 your new computer?




NEDERLANDS

C. Selecteer uw kopieer-voorkeur:
- Alle gebruikersaccounts, bestanden en instellingen overzetten.
- Alleen mijn gebruikersaccount, bestanden en instellingen overzetten.
- Geavanceerde opties - kies zelf wat u wilt overzetten.

Als u de optie "alle gebruikersaccounts” of alleen uw eigen gebruikersaccount heeft
geselecteerd om over te kopieren zal de Easy Transfer software een overzicht laten zien
met de informatie die overgezet zal worden:

K5 = e oy Tt

Teeview seleeted files and settings

D. U kunt het overzicht aanpassen door te klikken op “Aanpassen”, of klik op
“Transfer starten” om door te gaan met de Easy Transfer software.

Let op: Wanneer u klikt op “Aanpassen” wordt u naar het “Geavanceerde Opties”
menu gebracht welke ook te selecteren is via het Transfer Menu.

Alle geselecteerde gebruikers zullen worden getoond in het volgende scherm:
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U kunt de gebruikers overzetten naar nieuwe of bestaande gebruikers op uw Windows
Vista™ Computer.

E. Als u een gebruiker wilt overzetten naar een bestaande gebruiker, selecteer deze
dan vanuit het menu.
Als u een gebruiker wilt overzetten naar een nieuwe gebruiker kunt u de naam van
de nieuwe gebruiker invullen in het invulveld.

Let op: Als u meerdere gebruikers heeft op uw “oude” computer dient u meerdere
bestemmings-gebruikers aan te geven.

F. Klik op "Volgende” om door te gaan.

De Easy Transfer software zal de benodigde ruimte berekenen die nodig is voor het
kopieren en kijkt of er genoeg ruimte beschikbaar is, op de Vista™ computer.

Als er niet genoeg ruimte beschikbaar is zal dit gemeld worden op uw scherm. Sluit de
Easy Transfer software op beide computers af en probeer meer ruimte vrij te maken op
uw Vista™ computer, of pas de geselecteerde lijst aan.

Tijdens het kopieren zal u een voortgangsbalk zien op beide schermen. Wacht tot het
kopieerproces voltooid is.

G. Als het kopieerproces is voltooid kunt u op uw “oude” computer op “Sluiten”
klikken om de Easy Transfer af te sluiten.
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Op uw Windows Vista™ Computer zal een overzicht getoond worden met de gekopieerde
bestanden en instellingen:

Voor een gedetailleerd overzicht van de gekopieerde bestanden klikt u op “Alles
weergeven dat is overgezet”.

H. Klik op “Sluiten” om de Easy Transfer software op uw Windows Vista™ computer af
te sluiten.

Al uw geselecteerde instellingen en bestanden zijn overgezet
en klaar voor gebruik op uw nieuwe computer!
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5. PC-Linqg File transfer Installatie

A.  Plaats de CD-ROM in uw CD-ROM speler. Het Autorun Menu zal automatisch
verschijnen. Als het Autorun Menu niet getoond wordt, ga dan naar “Mijn
Computer” en dubbelklik op de CD-ROM speler om het Autorun Menu te starten.

B.  Selecteer de optie “Install PC-Linq Software” in het menu.

USE 2.0 Windows Vista®
=opy cable

C.  Klik op “Next” om door te gaan.

D.  Accepteer de getoonde Licentie overeenkomst door de optie “I Agree” te
selecteren en klik vervolgens op “Next” om door te gaan met de installatie.

E.  Klik op “Finish” om de Setup Wizard af te sluiten.
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6. PC-Ling File Transfer Applicatie

Kies in het Start Menu voor de PC-Linq (Ansi) of PCLinq (Unicode) versie.

Ansi wordt gebruikt voor standaard karakters, Unicode wordt gebruikt voor diacritical
karakters.

Wanneer het programma actief is en de Transfer Cable is aangesloten zal deze
automatisch gedetecteerd en geinstalleerd worden. U kunt hierna bestanden overzetten
tussen beide computers.

PC-Linq file transfer software applicatie overzicht

1. Bron / Bestemming
2. Bron / Bestemming
3. Applicatie Status
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U kunt nu bestanden overzetten tussen uw computers!
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Declaration of CE Conformity

The manufacturer  Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type CBRIDGEVI
Product Vista™ transfer cable

Complies with following directives:

. 2004/108/EEC  EMC directive:
Electromagnetic Compatibility

L] 73/23/EEC Low Voltage Directive:
Electrical equipment designed for use within certain voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:

EN55022/9.98 Class B
EN 61000-3-2/3/4/1995
EN 50082-1/1994

EN 60950/1995

The CE symbol confirms that this product conforms to the above named standards and
regulations.

C€

This product is suitable for all EU countries.

Place and date of issue : Amersfoort, March 21, 2007

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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Conceptronic CBRIDGEVI
Quick Installation Guide

Congratulations on the purchase of your
Conceptronic Vista™ Transfer Cable

The enclosed Quick Installation Guide gives you a step-by-step explanation of how to use
the Conceptronic Vista™ Transfer Cable.

When problems occur, we advise you to go to our support-site (go to
www.conceptronic.net and click ‘Support’. Here you will find the Frequently Asked
Questions Database.

When you have other questions about your product and you cannot find it at our website,
then contact us by e-mail: support@conceptronic.net

For more information about Conceptronic products, please visit the Conceptronic Web
Site: www.conceptronic.net

The Software installation as described below may be slightly different from the
installation on your computer. This depends on the Windows version you are using.

1. Introduction

The Conceptronic Vista™ Transfer Cable is the ideal solution to transfer your files and
settings from your (old) computer to your new Windows® Vista™ computer.
You can use the Vista™ Transfer Cable to transfer the following files and settings:

e Files and Folders e User accounts and settings

e Email settings, messages and e Internet favourites and settings
contacts e Media files, like Music, Pictures and

e Program settings Video files
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2. Package Contents

The following items are present in the package of the Conceptronic Vista™ Transfer
Cable:

e Conceptronic Vista™ Transfer Cable
e Product CD-ROM
e Multi Language Quick Installation Guide

3. Prepare your computer(s)

Before you can transfer the files and settings to your new Vista™ computer, you need to
setup your computers to work with the Conceptronic Vista™ Transfer Cable.

This Conceptronic product includes 2 software packages bundled.

These software packages are as following:

- Easy Transfer software: File/Settings transfer software from Windows XP/Vista to
Windows Vista, not vice versa.
- PC-Ling file transfer software: for file transfer from and to operating systems.

The following combinations of computers are possible with the Conceptronic Vista™
Transfer Cable:

Easy Transfer software:

- From Windows XP to Windows Vista
Transfer your files and settings from Windows XP to Windows Vista™.

- From Windows Vista to Windows Vista
For transfers between 2 Vista™ computers, you do not have to install any software.
Please skip chapter 3.1 and continue with chapter 3.2.
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PC-Linq file transfer software:
- From Windows 2000 to Windows 2000

You can transfer files from Windows 2000 to Windows 2000.
- From Windows 2000 to Windows XP or vice versa

You can transfer files from Windows 2000 to Windows XP or vice versa.
- From Windows 2000 to Windows Vista™ or vice versa

You can transfer files from Windows 2000 to Windows Vista™ or vice versa.
- From Windows XP to Windows XP

You can transfer files from Windows XP to Windows XP.
- From Windows XP to Windows Vista™ or vice versa

You can transfer files from Windows XP to Windows Vista™ or vice versa.

Note: The PC-Ling software only supports file transfers, no settings transfers.

3.1 Prepare your "“old” computer

A. Insert the CD-ROM in your CD-ROM Drive. The Autorun should appear automatically.
If the Autorun menu does not appear, navigate to “My Computer” and double-click
on the CD-ROM drive to start the Autorun menu.

USE 2.0 Windows Visto"
copy cable
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B. Select the option “Install Easy Transfer Software” from the menu.
C. Select the software language which corresponds with your Windows language.

Note: You cannot install another language of the Easy Transfer software on your
Windows computer than the language of your Windows version.
For example: If your computer is running a Spanish version of Windows, you
cannot install the English version of the Easy Transfer software.
For more information, please visit: http://search.microsoft.com/ and search for
“Easy Transfer Software”.

The Setup Wizard will appear.

D. Click “Next” to continue.
E. Accept the shown License Agreement by selecting “I Agree” and click “Next” to
proceed with the installation.

The Setup Wizard will install the Easy Transfer software on your computer. Please wait
until the installation is completed.

F. Click “Finish” to close the Setup Wizard.
3.2 Connect the Bridge Cable
A. Connect the Bridge Cable to a free USB port on your Vista™ computer. Windows
Vista™ will find and install the hardware automatically.

B. Connect the Bridge Cable to a free USB port on your “old” computer. Windows will
find and install the hardware automatically.
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4. Use the Easy Transfer software

When the Bridge Cable is connected to your computers, it will show a popup on both
computers asking you to start the Easy Transfer software.

4.1 Start the Easy Transfer software in Windows Vista™.

A. Click the Easy Transfer software from the popup shown on your screen after you
connected the cable to the computer.

Note: If the popup is not shown, you can start the software manually from the Start
Menu. Click "Start”, "All Programs”, “Accessories”, “System Tools”, “Windows

Easy Transfer”.

The Easy Transfer software will start and show you the welcome screen:

& W Loy Tt

Welcome 10 Windows Easy Transfer

B. Click “Next” to continue.

The Easy Transfer software will ask you to start the software on your other computer.
18
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Anatall the Easy Tramsbes Cable and cornect your computars

Leave the software running on your Windows Vista™ computer and proceed to Chapter
4.2 to run the software on your “old” computer.

4.2 Start the Easy Transfer software in Windows 2000/XP

A. Click the Easy Transfer software from the popup shown on your screen after you
connected the cable to the computer.

Note: If the popup is not shown, you can start the software manually from the Start
Menu. Click “Start”, “All Programs”, “Windows Easy Transfer”.

The Easy Transfer software will start and show you the welcome screen.

B. Click “Next” to continue.

The Easy Transfer software will try to connect to the other computer and show you that
it is connected:

[ A connection to the other computer has been detected. |

19
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The following screen will be shown on your “old” computer:

W et oty Tt

What 8 youi want b tramler 1o yeur Bew computer?

S._!; MM user accouris, files, and seftings

g My wser account, liles, and seitings anly

7] Advanced opticns

C. Select the transfer option you prefer:
- Transfer all user accounts, files and settings

Transfer the active account with the corresponding files and settings
Advanced options - Customize what you want to transfer.

If you select "all accounts” or only the active account to transfer, the Easy Transfer
software will show you an overview of the information which will be transferred:

20
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K5 & st by Tt h 1

Teeview seleeted files and settings

D. You can customize the overview by clicking “Customize”, or click “Transfer” to
continue with the Easy Transfer software.

Note: When you click the Customize option, you will be redirected to the "Advanced
Options” menu which is selectable from the Transfer Menu.

All selected user accounts will be shown in the following overview:

21



ENGLISH

You can transfer the user accounts to new accounts or to existing accounts on the
Windows Vista™ Computer.

E. If you want to transfer to an existing account, select it from the dropdown menu.
If you want to transfer to a new account, enter the new account name in the field.

Note: When you have multiple accounts, you need to define multiple destination
accounts.

F. Click “Next” to continue.

The Easy Transfer software will now calculate the needed space on the destination
computer and checks if there is enough free space available.

If there is not enough space available, you will see a notice to warn you. Close the Easy
Transfer software on both computers and try to free up some space on your destination
computer, or adjust your selection of files to transfer.

During file transfer you will see a progress bar on both computers.
Please wait for the transfer to finish.

G. When the transfer is completed, click “Close” on your “old” computer to exit the
Easy Transfer software.

22
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On your Windows Vista™ Computer, you will see an overview of the copied files:

S e ey T

Tha tsansfer is complate

i tha i e g o o b st [ty s drd g 154154 st e camartly

To see a detailed overview of the copied files, click “Show me everything that was
transferred”.

H. Click “Close” to exit the Easy Transfer software on your Windows Vista™ computer.

All your selected settings are transferred and ready to use on your new
computer!

23
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5.

A.

PC-Linq File transfer application installation

Insert the CD-ROM in your CD-ROM Drive. The Autorun should appear automatically.
If the Autorun menu does not appear, navigate to “My Computer” and double-click
on the CD-ROM drive to start the Autorun menu.

. Select the option “Install PC-Linq Software” from the menu.

USE 2.0 Windows Visto—
=opy cable

Click "Next” to continue.

. Accept the shown License Agreement by selecting “I Agree” and click “Next” to

proceed with the installation.

. Click “Finish” to close the Setup Wizard.

24
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6. PCLingq3 File transfer application

In the start menu choose either PCLing3 (Ansi) or PCLing (Unicode).

Ansi is for standard characters, Unicode is for diacritical characters.

Once the program is active the file transfer cable can be inserted and will be
automatically installed for usage. Now it is possible to transfer files from and to both
systems.

PCLing3 file transfer software application overview

1. Source/Destination screen
2. Source/Destination screen
3. Transfer status
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Now you can transfer files from one system to another system!
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The manufacturer  Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type CBRIDGEVI
Product Vista™ transfer cable

Complies with following directives:

L] 2004/108/EEC  EMC directive:
Electromagnetic Compatibility

L] 73/23/EEC Low Voltage Directive:
Electrical equipment designed for use within certain voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:

EN55022/9.98 Class B
EN 61000-3-2/3/4/1995
EN 50082-1/1994

EN 60950/1995

The CE symbol confirms that this product conforms to the above named standards and
regulations.

C€

This product is suitable for all EU countries.

Place and date of issue : Amersfoort, March 21, 2007

He/rman Looijen, Product Marketing Manager
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CBRIDGEVI de Conceptronic

Guia de instalacion rapida

Felicidades por la compra de su
Cable de transferencia de datos Conceptronic Vista™

Esta Guia de instalacion rapida le orientara paso a paso sobre como utilizar el Cable de
transferencia de datos Conceptronic Vista™.

En caso de surgir cualquier problema, visite nuestra pagina web de asistencia técnica
(haga clic en el apartado “Soporte” de www.conceptronic.net). En esa seccion podra
consultar la base de datos de Preguntas Frecuentes (F.A.Q.).

Si tiene otras preguntas sobre su producto y no las encuentra en nuestro sitio web,
pongase en contacto con nosotros por correo electronico: support@conceptronic.net

Si desea informacion adicional sobre los productos de Conceptronic, visite nuestro sitio
web: www.conceptronic.net

La instalacion del software que se detalla a continuacion puede diferir ligeramente de la
instalacion en su ordenador. Ello dependera de la version de Windows que utilice.

1. Introduccion

El Cable de transferencia de datos Conceptronic Vista™ es la solucion ideal para transferir
sus datos y configuraciones desde su (antiguo) ordenador a su nuevo ordenador equipado
con Windows® Vista™.

Puede utilizar el cable Vista™ para transferir los siguientes datos y configuraciones:

e Archivos y carpetas e Favoritos de Internet y sus
e Configuracion de correo configuraciones

electrénico, mensajes y contactos e Archivos multimedia como mUsica,
o Configuraciones de programa imagenes y video

e Cuentas de usuario y sus
configuraciones
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2. Contenido del paquete

El paquete del Cable de transferencia de datos Conceptronic Vista™ contiene los
elementos siguientes:

e Cable de transferencia de datos Conceptronic Vista™
e CD-ROM del producto
e Guia de instalacion rapida en varios idiomas

3. Preparar su ordenador u ordenadores

Antes de poder transferir datos y configuraciones a su nuevo ordenador equipado con
Windows® Vista™, debera preparar sus ordenadores para poder trabajar con el Cable de
transferencia de datos Conceptronic Vista™.

Este producto de Conceptronic esta formado por dos paquetes de software, que son los
siguientes:

- Software de Easy Transfer: software para transferir archivos y configuraciones de
Windows XP o Vista a Windows Vista (aunque no viceversa).

- Software de transferencia de archivos PC-Ling: para transferir archivos desde y hacia
sistemas operativos.

Con el Cable de transferencia de datos Conceptronic Vista™ son posibles las siguientes
combinaciones:

Software de Easy Transfer:
- De Windows XP a Windows Vista™

Podra transferir sus archivos y configuraciones de Windows XP a Windows Vista™.
- De Windows Vista™ a Windows Vista™
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Para transferencias entre dos ordenadores equipados con Windows Vista™ no
necesitara instalar ningin software. En este caso, no necesita leer el capitulo 3.1,
pase directamente al capitulo 3.2.

Software de transferencia de archivos PC-Linq:
- De Windows 2000 a Windows 2000

Puede transferir archivos de Windows 2000 a Windows 2000.
- De Windows 2000 a Windows XP y viceversa

Puede transferir archivos de Windows 2000 a Windows XP o viceversa.
- De Windows 2000 a Windows Vista™y viceversa

Puede transferir archivos de Windows 2000 a Windows Vista™ o viceversa.
- De Windows XP a Windows XP

Puede transferir archivos de Windows XP a Windows XP.
- De Windows XP a Windows Vista™ y viceversa

Puede transferir archivos de Windows XP a Windows Vista™ o viceversa.

Nota: Con el software PC-Link s6lo se pueden transferir archivos, no configuraciones.
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3.1 Prepare su "antiguo” ordenador

A. Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM. El menu autoejecutable aparecera
automaticamente. En caso de que esto no ocurra, vaya a “Mi PC” y haga doble clic
en la unidad de CD-ROM para iniciar el menu autoejecutable.

USE 2.0 Windows Visto
=opy cable

B. Seleccione la opcion “Install Easy Transfer Software” del mend.
C. Seleccione el idioma del software que se corresponda con el idioma de su Windows.

Nota: Para el software “Easy Transfer” solo podra instalar el mismo idioma que en su
version de Windows.
Por ejemplo:  Si en su ordenador tiene instalado Windows en espafol, no
podra instalar la version en inglés del software “Easy Transfer”.
Para mas idiomas, visite: http://search.microsoft.com/ y busque “Easy Transfer

Software”.
Aparecera el Asistente de Configuracion.

D. Haga clic en "Siguiente” para continuar.
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E. Acepte el Contrato de Licencia que se muestra: seleccione "Acepto” y haga clic en
“Siguiente” para continuar con la instalacion.

El asistente instalara el software “Easy Transfer” en su ordenador. Espere hasta que la
instalacion haya finalizado.

F. Haga clic en “Finalizar” para cerrar el asistente.
3.2 Conectar el Cable Puente

A. Conecte el Cable Puente a un puerto USB libre en su ordenador equipado con
Windows Vista™. Windows Vista™ encontrara e instalara el nuevo hardware de
forma automatica.

B. Conecte el Cable Puente a un puerto USB libre en su “antiguo” ordenador. Windows
encontrara e instalara el nuevo hardware de forma automatica.
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4, Como utilizar el software “Easy Transfer”

Cuando el Cable Puente esté conectado a sus ordenadores, se mostrara un mensaje
emergente en cada ordenador pidiendo permiso para iniciar el software “Easy Transfer”.

4.1 Iniciar el software “Easy Transfer” desde Windows Vista™.

A. Haga clic en el mensaje emergente del software “Easy Transfer” que aparecio
después de haber conectado el cable al ordenador.

Nota: Si no apareciera dicho mensaje emergente, puede iniciar el software de forma
manual desde el menu Inicio. Haga clic en “Inicio”, “Todos los programas”,
“Accesorios”, “Herramientas del sistema” y finalmente en “Windows Easy

Transfer”.

Se iniciara el software “Easy Transfer” y aparecera la pantalla de bienvenida:
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B. Haga clic en "Siguiente” para continuar.

El software “Easy Transfer” le pedira que inicie el software también en su otro

ordenador.
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Deje el software funcionando en su ordenador equipado con Windows Vista™ y vaya al

capitulo 4.2 para utilizar el software en su “antiguo” ordenador.
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4.3 Iniciar el software “Easy Transfer” desde Windows 2000 o XP

A. Haga clic en el mensaje emergente del software “Easy Transfer” que aparecio
después de haber conectado el cable al ordenador.

Nota: Si no apareciera dicho mensaje emergente, puede iniciar el software de forma
manual desde el menu Inicio. Haga clic en “Inicio”, “Todos los programas” y
“Windows Easy Transfer”.

Se iniciara el software “Easy Transfer” y aparecera la pantalla de bienvenida.

B. Haga clic en "Siguiente” para continuar.

El software “Easy Transfer” se intentara conectar al otro ordenador y mostrara el
siguiente mensaje cuando lo haya hecho:

[ A connection to the other computer has been detected. |

En su “antiguo” ordenador aparecera la siguiente pantalla:

W et oty Tt

What da yeui want o Srarsler 10 your new computer?

5:' AN user accourts, files, and setting

S My wsew accoint, fikes, and settings only

A
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C. Seleccione la opcion de transferencia que prefiera:
- Transferir todas las cuentas de usuario, archivos y configuraciones
- Transferir solo la cuenta activa con sus correspondientes archivos y
configuraciones
- Opciones avanzadas - Personalizar los datos a transferir.

Si selecciona “todas las cuentas” o solo la cuenta activa, el software “Easy Transfer” le
mostrara una relacion de la informacion que se transferira:

K5 & it by i -

Teeview seleeted files and settings

D. Puede personalizar la informacion a transferir haciendo clic en “Customize”

(personalizar), o haga clic en “Transfer” para continuar con el software “Easy
Transfer”.

Nota: Si selecciona la opcion “Customize” (personalizar), aparecera el men(
“Advanced Options” (Opciones avanzadas), al cual también se puede llegar
desde el Transfer Menu (Menu de transferencia).

Se mostraran todas las cuentas de usuario seleccionadas en la siguiente relacion:
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W et oty Tt

Type  new user rsme ot click 5 name in the liat

Puede transferir las cuentas de usuario a cuentas nuevas o a cuentas ya existentes en el
ordenador equipado con Windows Vista™.

E. Si quiere transferir los datos hacia una cuenta ya existente, seleccionela en el
menu desplegable.
Si quiere transferir los datos hacia una cuenta nueva, introduzca el nombre de la
nueva cuenta en el campo de texto.

Nota: Si dispone de multiples cuentas, debera definir una transferencia a muiltiples
cuentas de destino.

F. Haga clic en "Siguiente” para continuar.

El software “Easy Transfer” calculara ahora el espacio necesario en el ordenador de
destino para comprobar que haya espacio libre suficiente.

Si no hubiera espacio suficiente, apareceria un menaje de aviso. Cierre el software “Easy
Transfer”en los dos ordenadores e intente liberar espacio en el ordenador de destino, o
cambie la seleccion de archivos a transferir.

Durante la transferencia de datos vera una barra de progresion en los dos ordenadores.
Espere hasta que la transferencia de datos haya finalizado.

G. Cuando haya finalizado la transferencia, haga clic en “Close” (Cerrar) en su
antiguo” ordenador para salir del software “Easy Transfer”.
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En su ordenador equipado con Windows Vista™, vera una relacion de la informacion
transferida:

Tha tsansfer is complate

Para ver una relacion detallada de los archivos copiados, haga clic en “Show me
everything that was transferred” (Mostrar todos los datos transferidos).

H. Para salir del software “Easy Transfer”, haga clic en “Cerrar” en su ordenador
equipado con Windows Vista™.

Toda la informacion seleccionada se encuentra ya transferida y lista para
ser utilizada en su nuevo ordenador.

37



ESPANOL

5.Instalacion de la aplicacion de transferencia de archivos PC-Linq
A.  Introduzca el CD-ROM en la unidad de CD-ROM. El menu autoejecutable aparecera

automaticamente. En caso de que esto no ocurra, vaya a “Mi PC” y haga doble clic
en la unidad de CD-ROM para iniciar el menu autoejecutable.

B.  Seleccione la opcidn “Install PC-Ling Software” del menu.

USE 2.0 Windows Vista™
copy coble

C. Haga clic en "Siguiente” para continuar.

D. Acepte el Contrato de Licencia que se muestra: seleccione "Acepto” y haga clic en
“Siguiente” para continuar con la instalacion.

E. Haga clic en “Finalizar” para cerrar el asistente.
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6. Aplicacion de transferencia de archivos PCLinq3

En el men inicial, escoja PCLing3 (Ansi) o PCLing (Unicode).

Ansi es para caracteres estandares y Unicode es para caracteres con diacriticos.

Una vez el programa esta activo, puede conectar el cable de transferencia de archivos. El
cable se instalara automaticamente para poder utilizarlo. Ahora es posible transferir
archivos desde y hacia ambos sistemas.

Descripcion del software de la aplicacion de transferencia de
archivos PCLinq3

1. Pantalla Origen/Destino
2. Pantalla Origen/Destino
3. Estado de la transferencia
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iYa puede transferir archivos de un sistema a otro!
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Declaracién de Conformidad

El fabricante 2L Internacional BV

Direccion: Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Paises Bajos, tel. +31 (0)33 4549401
CIF/NIF NL801729877B01

Declara mediante este documento que el producto

Tipo DATABRIDGE DATA CABLE
Producto CBRIDGEVI
Marca Conceptronic

Cumple con las siguientes directivas:

= Directiva EMC 2004/108/CE EMC
Directiva 2004/108/EEC EMC (transpuesta a la
legislacion espafiola mediante RD 1580/2006:
Compatibilidad electromagnética.

= Directiva 73/23/EEC Directiva sobre bajo voltaje ((transpuesta a la
legislacion espafiola
mediante RD 7/1998):
Material eléctrico destinado a utilizarse con
determinados limites de tension

Este producto ha sido disefiado para su uso soélo en interiores.

C€

La marca CE certifica que este producto se adecua a las especificaciones
y regulaciones arriba mencionadas.

Este producto es adecuado para todos los paises de la UE.

Lugar y fecha de emision: Amersfoort, 21/03/2007 (dd/mm/yy)

I—iérman Looijen, Director de marketing
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Conceptronic CBRIDGEVI

Schnellinstallationsanleitung

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf Ihres
Conceptronic Vista™ Ubertragungskabels

In beiliegender Schnellinstallationsanleitung wird lhnen Schritt fur Schritt gezeigt, wie
das Conceptronic Vista™ Ubertragungskabel installiert werden muss.

Wenn Probleme auftreten sollten, besuchen Sie unsere Support-Seite (unter
www.conceptronic.net) und klicken Sie auf ,Support’. Dort steht Ihnen unsere FAQ-
Datenbank mit den haufig gestellten Fragen zur Verfligung.

Wenn Sie weitere Fragen zu lhrem Produkt haben, die Sie auf unserer Webseite nicht
beantworten kdnnen, kontaktieren Sie uns per E-Mail: support@conceptronic.net

Detaillierte Informationen liber Conceptronic Produkte finden Sie auf unserer Webseite:
www.conceptronic.net

Moglicherweise weicht die Softwareinstallation auf lhrem Computer von der im Folgenden
beschriebenen etwas ab. Dies hangt vom Windows-Betriebssystem ab, das Sie verwenden.

1. Einleitung

Das Conceptronic Vista™ Ubertragungskabel ist die ideale Losung fiir die Ubertragung
lhrer Dateien und Einstellungen von Ihrem (alten) Computer auf Ihren neuen Windows®
Vista™ Computer.

Sie kdnnen das Vista™ Ubertragungskabel fiir die Ubertragung folgender Dateien und
Einstellungen verwenden:

e Dateien und Ordner e Benutzerkonti und -einstellungen

e E-Mail-Einstellungen, Nachrichten e Internetfavoriten und -einstellungen
und Kontakte e Media-Dateien wie Musik-, Bilder-

e Programmeinstellungen und Videodateien
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2. Packungsinhalt

In der Verpackung des Conceptronic Vista™ Ubertragungskabels ist Folgendes enthalten:

« Conceptronic Vista™ Ubertragungskabel
e Produkt-CD-ROM
o Mehrsprachige Schnellinstallationsanleitung

3. Vorbereiten des Computers

Bevor Sie die Dateien und Einstellungen auf lhren neuen Vista™ Computer iibertragen
konnen, miissen Sie lhren Computer so einrichten, dass das Conceptronic Vista™
Ubertragungskabel darauf funktioniert.

Im Lieferumfang dieses Conceptronic Produkts sind 2 Softwarepakete enthalten.
Dabei handelt es sich um folgende Softwarepakete:

- Easy Transfer-Software: Software fiir die Ubertragung von Dateien/Einstellungen von
Windows XP/Vista auf Windows Vista, nicht umgekehrt.

- PC-Ling-Software fiir die Ubertragung von Dateien: fiir die Ubertragung von Dateien
von und auf verschiedene Betriebssysteme.

Mit dem Conceptronic Vista™ Ubertragungskabel kénnen die folgenden Systeme auf
Windows Vista™ Uibertragen werden:

Easy Transfer-Software:

- Windows XP auf Windows Vista
Sie konnen Dateien und Einstellungen von Windows XP auf Windows Vista™
Ubertragen.

- Windows Vista auf Windows Vista
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Fiir die Ubertragung zwischen zwei Computern mit Vista™ miissen Sie keine
Software installieren. Uberspringen Sie in diesem Fall das Kapitel 3.1 und fahren
Sie mit Kapitel 3.2 fort.

PC-Ling-Software fiir die Ubertragung von Dateien:
- Windows 2000 auf Windows 2000
Sie konnen Dateien von Windows 2000 auf Windows 2000 ubertragen.
- Windows 2000 auf Windows XP oder umgekehrt
Sie konnen Dateien von Windows 2000 auf Windows XP oder umgekehrt iibertragen.
- Windows 2000 auf Windows Vista™ oder umgekehrt
Sie konnen Dateien von Windows 2000 auf Windows Vista™ oder umgekehrt
Ubertragen.
- Windows XP auf Windows XP
Sie konnen Dateien von Windows XP auf Windows XP iibertragen.
- Windows XP auf Windows Vista™ oder umgekehrt
Sie konnen Dateien von Windows XP auf Windows Vista™ oder umgekehrt
Ubertragen.

Hinweis: Die PC-Ling-Software unterstiitzt nur die Ubertragung von Dateien, nicht von
Einstellungen.

3.1 Vorbereiten des ,,alten” Computers

A. Legen Sie die CD-ROM in |hr CD-ROM-Laufwerk ein. Das Autorun-Menii sollte
automatisch starten. Wenn das Menii nicht erscheint, gehen Sie zu lhrem
»Arbeitsplatz” und doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Laufwerk, um das Autorun-
Menii zu starten.
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USE 2.0 Windows Visto"
copy cable

B. Wahlen Sie im Menii die Option ,Install Easy Transfer Software [Easy Transfer
Software installieren]".
C. Wahlen Sie die Softwaresprache in Ubereinstimmung mit lhrem Windowssystem.

Hinweis: Sie konnen die Easy Transfer Software nur in derselben Sprache wie lhre
Windows-Version auf lhrem Computer installieren.
Zum Beispiel: Wenn auf lhrem Computer eine deutsche Version von Windows
lauft, konnen Sie nicht die englische Version der Easy Transfer
Software installieren.
Weitere Sprachen finden Sie unter: http://search.microsoft.com/ - suchen Sie
dort nach der “Easy Transfer Software”.

Es erscheint der Einrichtungsassistent.

D. Klicken Sie auf ,,Weiter*.
E. Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung, indem Sie ,| Agree... [Akzeptieren]"
auswahlen und klicken Sie auf ,,Next [Weiter]”, um die Installation fortzusetzen.

Damit installiert der Einrichtungsassistent die Easy Transfer Software auf lhrem
Computer. Warten Sie bitte, bis die Installation abgeschlossen ist.
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F. Klicken Sie auf ,,Finish [Fertigstellen]”, um den Einrichtungsassistenten zu
schlieBen.

3.2 Verbinden des Bridge-Kabels

A. SchlieBen Sie das Bridge-Kabel an einen freien USB-Port Ihres Vista™ Computers an.
Windows Vista™ erkennt und installiert die Hardware automatisch.

B. SchlieBen Sie das Bridge-Kabel an einen freien USB-Port lhres ,alten” Computers
an. Windows erkennt und installiert die Hardware automatisch.

4. Verwenden der Easy Transfer Software

Sobald Sie lhre Computer mit dem Bridge-Kabel verbunden haben, erscheint auf beiden
Computern eine Popup-Meldung, die Sie auffordert, die Easy Transfer Software zu
starten.

4.2 Starten der Easy Transfer Software unter Windows Vista™.

A. Klicken Sie nach dem Anschluss des Kabels an den Computer in der Popup-Meldung
auf Ihrem Bildschirm auf die Easy Transfer Software.

Hinweis: Wenn die Popup-Meldung nicht erscheint, konnen Sie die Software manuell
iber das Startmenii starten. Klicken Sie dazu auf ,Start”, ,Alle Programme”,
»Zubehor”, ,Systemprogramme”, ,Windows Easy Transfer”.

Daraufhin wird die Easy Transfer Software gestartet und es erscheint die folgende
Willkommensmeldung:
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P L

Walcama to Windews Exvy Trantfer

Wb iy Tt i 4
et

B. Klicken Sie auf ,,Next [Weiter]".

Sie werden von der Easy Transfer Software zum Starten der Software auf dem anderen
Computer aufgefordert.

Lassen Sie die Software auf Ihrem Windows Computer gedffnet und gehen Sie weiter zu
Kapitel 4.2, in dem erklart wird, wie Sie die Software auf Ihrem ,,alten” Computer
starten missen.
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4.4 Starten der Easy Transfer Software unter Windows 2000/XP

A. Klicken Sie nach dem Anschluss des Kabels an den Computer in der Popup-Meldung
auf lhrem Bildschirm auf die Easy Transfer Software.

Hinweis: Wenn die Popup-Meldung nicht erscheint, konnen Sie die Software manuell
Uiber das Startmenti starten. Klicken Sie dazu auf ,Start”, ,Alle Programme”,
»Windows Easy Transfer”.

Daraufhin wird die Easy Transfer Software gestartet und es erscheint die
Willkommensmeldung:

B. Klicken Sie auf ,,Next [Weiter]".

Die Easy Transfer Software baut mit dem anderen Computer eine Verbindung auf und es
erscheint eine Meldung, sobald die Verbindung zustande gekommen ist.

| A connection to the other computer has been detected. |

Auf Ihrem ,,alten” Computer erscheint die folgende Anzeige:

What ihe i want 1 rasssler bes your e compubes T

R, 21 e sco s et
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C. Wibhlen Sie die gewiinschte Ubertragungsoption:
- All user accounts, files and settings [Alle Benutzerkonti, Dateien und
Einstellungen Ubertragen]
- My user account, files and settings only [nur das aktive Konto mit den
entsprechenden Dateien und Einstellungen iibertragen]
- Advanced options [Erweiterte Optionen] - Legen Sie lhren Anforderungen
entsprechend fest, was Sie Ubertragen mochten.

Wenn Sie “All user accounts... [Alle Benutzerkonti...]”oder ,My user account... [Nur das
aktive Konto...] fiir die Ubertragung wahlen, zeigt lhnen die Easy Transfer Software einen
Uberblick uber die Daten, die libertragen werden:

D. Sie konnen diese lhren Anforderungen entsprechend anpassen, indem Sie auf
»Customize [Benutzerdefiniert]” klicken oder Sie kénnen mit der Ubertragung der
angegebenen Daten fortfahren, indem Sie auf ,, Transfer [Ubertragung]” klicken.

Hinweis: Wenn Sie die Option ,,Customize [Benutzerdefiniert]” wahlen, werden Sie zum
Menti ,,Advanced Options [Erweiterte Optionen]” weitergeleitet, das auch in
der vorausgehenden Anzeige ausgewahlt werden kann.

Alle ausgewihlten Benutzerkonti werden in der folgenden Ubersicht angezeigt:
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Type a new wser rame or click a name n the st

Sie konnen die Benutzerkonti auf neue oder bestehende Konti auf dem Windows Vista™
Computer iibertragen.

E. Wenn Sie sie auf ein bestehendes Konto iibertragen mochten, wahlen Sie dies aus
dem Dropdown-Mend.
Wenn Sie sie auf ein neues Konto iibertragen mochten, geben Sie im
entsprechenden Feld einen neuen Kontonamen ein.

Hinweis: Wenn Sie mehrere Konti haben, missen Sie auf dem Zielcomputer mehrere
Konti definieren.

F. Klicken Sie auf ,,Next [Weiter]".

Daraufhin berechnet die Easy Transfer Software den bendtigten Speicherplatz auf dem
Zielcomputer und iiberpriift, ob geniigend freier Speicherplatz vorhanden ist.

Wenn nicht genligend Speicherplatz vorhanden ist, erscheint eine entsprechende
Meldung. SchlieBen Sie die Easy Transfer Software auf beiden Computern und schaffen
Sie auf lhrem Zielcomputer freien Speicherplatz oder schranken Sie den Umfang der
Dateien ein, die zu Ubertragen sind.

Wahrend der Datenlibertragung erscheint ein Fortschrittsbalken auf beiden Computern.
Warten Sie bitte, bis die Ubertragung abgeschlossen ist.
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G. Klicken Sie nach beendeter Ubertragung auf lhrem ,,alten” Computer auf ,,Close
[SchlieBen]”, um die Easy Transfer Software zu schlieBen.

Auf lhrem Windows Vista™ Computer erscheint ein Uberblick iiber die kopierten Dateien:

B Wt Faty T

Tiw transtes Is complate

Fiir einen detaillierten Uberblick iiber die kopierten Dateien klicken Sie auf ,Show me
everything that was transferred [Samtliche iibertragenen Dateien anzeigen]”.

H. Klicken Sie auf ,,Close [SchlieBen]”, um die Easy Transfer Software auf Ihrem
Windows Vista™ Computer zu schlieBen.

Damit wurden all lhre gewdhlten Einstellungen iibertragen und konnen auf
lhrem neuen Computer verwendet werden!

50



DEUTSCH

Installation der PC-Linq Dateniibertragungs-Software

Legen Sie die CD-ROM in |hr CD-ROM-Laufwerk ein. Das Autorun-Menii sollte
automatisch starten. Wenn das Menii nicht erscheint, gehen Sie zu lhrem
»Arbeitsplatz® und doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Laufwerk, um das Autorun-
Menii zu starten.

Wahlen Sie im Menii die Option ,,Install PC-Linqg Software [PC-Linq Software
installieren]”.

USE 2.0 Windows Vista™
copy coble

Klicken Sie auf ,Next [Weiter]".

Akzeptieren Sie die Lizenzvereinbarung, indem Sie ,,| Agree... [Akzeptieren]”
auswahlen und klicken Sie auf ,Next [Weiter]"”, um die Installation fortzusetzen.

Klicken Sie auf ,Finish [Fertigstellen]®, um den Einrichtungsassistenten zu
schlieBen.
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6. PCLingq3 Dateniibertragungs-Software

Wahlen Sie im Startmeni entweder PCLing3 (Ansi) oder PCLing (Unicode).

Ansi ist fiir Standardzeichen, Unicode fiir diakritische Zeichen.

Sobald das Programm aktiv ist, kann das Dateniibertragungskabel eingesteckt werden,
das automatisch installiert wird. Danach kénnen Daten von und auf beide Systeme
Uibertragen werden.

Uberblick iiber PCLing3 Dateniibertragungs-Software

1. Quellen-/Ziel-Anzeige
2. Quellen-/Ziel-Anzeige
3. Ubertragungsstatus
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Jetzt konnen Sie Daten von einem System auf ein anderes iibertragen!
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CE - Konformitatserklarung
Der Hersteller 2L International BV
Adresse Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Niederlande

erklart hiermit, dass das Produkt

Typ DATABRIDGE DATA CABLE
Produkt CBRIDGEVI
Markenname Conceptronic

den folgenden Richtlinien entspricht:

®  2004/108/EWG EMV-Richtlinie:
Elektromagnetische Vertraglichkeit
" 73/23/EWG Niederspannungs-Richtlinie

Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen

Fir die Beurteilung der Einhaltung der Konformitat angewandte Normen:
EN55022/9.98 Klasse B

EN55024/9.98

EN 50081-1/1994

EN 61000-3-2/3/4/1995

EN 55024/1998

EN 60950/1995

Das Zeichen bestatigt, dass dieses Produkt oben aufgefiihrte Normen und
Bestimmungen erflllt.

3

Ort und Datum der Ausstellung: Amersfoort, 21/03/2007 (dd/mm/yyyy)

~ Herman Looijen, Product Marketing Manager
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CBRIDGEVI de Conceptronic

Guide d'installation rapide

Nous vous félicitons d'avoir acheté votre
Cable de Transfert Vista™ de Conceptronic

Vous trouverez dans le Guide d'Installation rapide fourni avec le produit une explication
détaillée de linstallation du Cable de Transfert Vista™ de Conceptronic.

En cas de probléme, nous vous conseillons de vous rendre sur notre site de support
technique (adresse : www.conceptronic.net et cliquez sur *"Support”. Vous y trouverez la
Base de données de la Foire aux Questions.

En cas de questions concernant votre produit et si vous n’obtenez pas de réponse sur
notre site web, n’hésitez pas a nous contacter par e-mail : support@conceptronic.net

Pour plus d'informations concernant les produits Conceptronic, veuillez consulter notre
site web : www.conceptronic.net

L’installation du Software décrite ci-apres peut étre légérement différente de
’installation sur votre ordinateur. Cela dépendra de la version Windows que vous
utilisez.

1. Introduction

Le Cable de Transfert Vista ™ de Conceptronic est la solution idéale pour transférer vos
fichiers et votre configuration de votre (ancien) ordinateur a votre nouvel ordinateur
Windows® Vista™,

Vous pouvez utiliser le Cable de Transfert Vista™ pour transférer les fichiers et
configurations suivants :

e Fichiers et Répertoires o Sites préférés d'Internet et
e Configurations de courrier configurations
électronique, messages et contacts e Fichiers Multimédia, comme des
e Configurations du Programme fichiers de Musique, d'Images et de

o Comptes dutilisateurs et Video.

configurations
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2. Contenu du Coffret

Les éléments suivants sont fournis dans le paquet avec le Cable de Transfert Vista™ de
Conceptronic :

 Cable de Transfert Vista™ de Conceptronic

e CD-ROM du produit
e Guide d'Installation Rapide en Plusieurs Langues

3. Préparez votre(vos) ordinateur(s)

Avant de transférer les fichiers et les configurations sur votre nouvel ordinateur Vista™,
vous devez configurer vos ordinateurs pour travailler avec le Cable de Transfert Vista™
de Conceptronic.

CBRIDGEVI : To Translate

Ce produit de Conceptronic est livré avec 2 paquets de software.
Ces paquets de software sont les suivants :

- Easy Transfer software: Software de transfert de Fichiers/Configurations de
Windows XP/Vista a Windows Vista, et pas vice-versa.

- PC-Ling file transfer software : pour transférer des fichiers de et vers des
systémes d'exploitation.

Les combinaisons d'ordinateurs suivantes sont possibles avec le Cable de Transfert Vista
TM de Conceptronic :

Easy Transfer software:
- De Windows XP a Windows Vista

Transférez vos fichiers et vos configurations de Windows XP a Windows VistaTM.
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- De Windows Vista a Windows Vista
Pour transférer des données entre 2 ordinateurs Vista™, vous n'avez pas besoin
d'installer de software supplémentaire. Veuillez ignorer le chapitre 3.1 et
poursuivre au chapitre 3.2.

PC-Linq file transfer software :
- De Windows 2000 a Windows 2000
Vous pouvez transférer des fichiers de Windows 2000 a Windows 2000.
- De Windows 2000 a Windows XP ou vice-versa.
Vous pouvez transférer des fichiers de Windows 2000 a Windows XP ou vice-versa.
- De Windows 2000 a Windows Vista™ ou vice-versa.
Vous pouvez transférer des fichiers de Windows 2000 a Windows Vista™ ou vice-
versa.
- De Windows XP a Windows XP
Vous pouvez transférer des fichiers de Windows XP a Windows XP.
- De Windows XP a Windows Vista™ ou vice-versa.
Vous pouvez transférer des fichiers de Windows XP & Windows Vista™ ou vice-versa.

Remarque : Le software PC-Ling ne supporte que les transferts de fichiers, et
pas les transferts de configurations.
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3.1 Préparez votre "ancien" ordinateur

A. Insérez le CD-ROM dans votre lecteur de CD-ROM. Le Menu a Lancement
Automatique doit apparaitre automatiquement. Si le Menu a Lancement
Automatique n'apparait pas, allez dans "Mon Ordinateur” et cliquez deux fois sur le
lecteur de Cd-Rom pour lancer le menu a lancement automatique.

USE 2.0 Windows Visto"
copy cable

B. Sélectionnez l'option “Installation du Software Easy Transfer" dans le Menu.
C. Sélectionnez la langue du software qui correspond a la langue de Windows dans
votre ordinateur.

Remarque: Vous ne pouvez pas installer dans le software Easy Transfert sur votre
ordinateur Windows une langue autre que la langue de votre version de

Windows.

Par Exemple: Si votre ordinateur fonctionne dans une version espagnole
de Windows, vous ne pouvez pas installer la version
anglaise du software Easy Transfer.

Pour d'autres langues, visitez le site : http://search.microsoft.com/ et

”

cherchez “Easy Transfer Software”.

L'Assistant de Configuration apparait.
D. Cliquez sur "Suivant” pour continuer.
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E. Acceptez 'Accord de Licence en sélectionnant "J'accepte” et cliquez sur "Suivant”

pour poursuivre.

L'Assistant de Configuration installera a présent le software Easy Transfer sur votre
ordinateur. Attendez que Uinstallation soit terminée.

F. Cliquez sur "Terminer" pour refermer ['Assistant de Configuration.

3.2 Connectez le Cable Pont

A. Branchez le Cable Pont sur un port USB libre de votre ordinateur Vista™. Windows
Vista™ trouvera et installera le nouveau hardware automatiquement.

B. Branchez le Cable Pont sur un port USB libre de votre "ancien” ordinateur. Windows
trouvera et installera le nouveau hardware automatiquement.

4. Utilisez le software Easy Transfer

Lorsque le Cable Pont est connecté entre vos ordinateurs, une fenétre popup s'affiche sur
les deux ordinateurs et vous demande de démarrer le software Easy Transfer.

4.1 Lancez le software Easy Transfer dans Windows Vista™.

A. Cliquez sur le software Easy Transfert dans la fenétre popup affichée a l'écran
lorsque vous avez connecté le cable sur l'ordinateur.

Remarque: Si la fenétre popup n'est pas affichée, vous pouvez lancer manuellement le
software du Menu de Démarrage. Cliquez sur “Démarrer”, “Tous les
Programmes”, "“Accessoires”, “Outils du Systéme”, “Windows Easy
Transfer”.
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Le software Easy Transfer démarre et affiche l'écran de bienvenue :

W Laty Timetes
Welcome 1o Windows Lasy Transfer

ki Liny Tt e s s 1l 5 i i o b s ittt 4
ey o,

o il ot 1

B. Cliquez sur "Suivant” pour continuer.

Le software Easy Transfer vous demandera de lancer le software sur l'autre ordinateur.

 Tramates Cabl compiars

¥ e cempute i W Yoty e 30 g o e s B s, et e g

i e Cobs

g L]

. Wt o T ol o b, o T Ly Tl st o ot 4 e o et Wit
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Laissez le software fonctionner sur votre ordinateur Windows Vista™ et continuez au
Chapitre 4.2 pour lancer le software sur votre "ancien” ordinateur.
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4.2 Lancez le software Easy Transfer dans Windows 2000/XP.

A. Cliquez sur le software Easy Transfert dans la fenétre popup affichée a l'écran
lorsque vous avez connecté le cable sur lordinateur.

Remarque: Si la fenétre popup n'est pas affichée, vous pouvez lancer manuellement le
software du Menu de Démarrage. Cliquez sur “Démarrer”, “Tous les
Programmes”, “Windows Easy Transfer”.

Le software Easy Transfer démarre et affiche l'écran de bienvenue.

B. Cliquez sur "Suivant” pour continuer.

Le software Easy Transfert essaiera de se connecter a l'autre ordinateur et vous signalera
qu'il est connecté :

A connection to the other computer has been detected. |

L'écran suivant s'affiche sur votre "ancien” ordinateur :

W et oty Tt

What i you want b trarsiler 1o yeuir Bew computer?

5:' Al e accourits, fes, and setiings

S My wsew accoint, fikes, and settings only

7] Advanced options
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C. Veuillez sélectionner l'option de transfert que vous préférez :
- Transférez tous les comptes d'utilisateurs, les fichiers et les paramétres
- Transférez le compte actif avec les fichiers correspondants et les configurations
- Options avancées - Personnalisez ce que vous voulez transférer.

Si vous sélectionnez “tous les comptes” ou seulement un compte actif a transférer, le
software Easy Transfer vous présente un apercu des informations qui seront transférées :

K5 & it by i -

Teeview seleeted files and settings

D. Vous pouvez personnaliser l'apercu en cliquant sur "Personnaliser”, ou cliquez sur
"Transférer" pour poursuivre avec le software Easy Transfer.

Remarque: Lorsque vous cliquez sur l'option Personnaliser, vous serez redirigé vers le
menu "Options Avancées" qui peut aussi étre sélectionné depuis le Menu
Transfert.

Tous les comptes d'utilisateurs sélectionnés seront affichés dans l'apercu suivant :
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W et oty Tt

Type & new user nasme of cick & name i the list

Vous pouvez transférer les comptes d'utilisateurs sur de nouveaux comptes ou sur des
comptes existants de votre ordinateur Windows Vista™.

E. Si vous voulez transférer sur un compte existant, sélectionnez-le dans le menu
déroulant.

Si vous souhaitez le transférer sur un nouveau compte, entrez le nom du nouveau
compte dans le champ.

Remarque: Si vous avez plusieurs comptes, vous devez définir de multiples comptes de
destination.

F. Cliquez sur "Suivant” pour continuer.

Le software Easy Transfer calcule alors 'espace nécessaire sur l'ordinateur de destination
et vérifie s'il y a assez de place disponible.

Si l'espace disponible n'est pas suffisant, un avertissement s'affiche. Fermez le software
Easy Transfer sur les deux ordinateurs et essayez de libérer de l'espace sur votre
ordinateur de destination, ou modifiez votre sélection de fichiers a transférer.

Pendant le transfert de fichiers, vous verrez une barre de progression s'afficher sur les

deux ordinateurs.
Attendez que le transfert se termine.
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G. Lorsque le transfert est terminé, cliquez sur "Fermer" sur votre "ancien” ordinateur
pour quitter le software Easy Transfer.

Sur votre Ordinateur Windows Vista™, vous verrez un apercu des fichiers copiés :

S e ey T

Tha tsansfer is complate

Pour voir un apercu détaillé des fichiers copiés, cliquez sur "Je veux voir tout ce qui a
été transféré”.

H. Cliquez sur "Fermer" pour quitter le software Easy Transfer sur votre ordinateur
Windows Vista™.

Toutes les configurations sélectionnées sont transférées et prétes a étre
utilisées sur votre nouvel ordinateur !
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5.

A.

Installation de l'application PC-Linq File transfer

Insérez le CD-ROM dans votre lecteur de CD-ROM. Le Menu a Lancement
Automatique doit apparaitre automatiquement. Si le Menu a Lancement
Automatique n'apparait pas, naviguez dans "Mon Ordinateur” et cliquez deux fois sur
le lecteur de Cd-Rom pour exécuter le menu a lancement automatique.

Sélectionnez l'option "Installation de Pc-Ling Software" dans le Menu.

USE 2.0 Windows Vista™
copy coble

Cliquez sur « Suivant » pour continuer.

Acceptez l'Accord de Licence en sélectionnant "J'accepte” et cliquez sur "Suivant”
pour poursuivre.

Cliquez sur "Terminer” pour refermer l'Assistant de Configuration.
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6. Application PC Linq3 File transfer

Dans le menu de démarrage, choisissez soit PCLing3 (Ansi), soit PCLinq (Unicode).

Ansi est utilisé pour les caractéres standard, Unicode pour les caractéres diacritiques.
Lorsque le programme est actif, vous pouvez brancher le cable de transfert de fichiers
qui est automatiquement installé pour étre utilisé. Il est a présent possible de transférer
les fichiers de et vers les deux systémes.

Apercu de l'application PCLing3 file transfer software

1. If:cran Source/Destination
2. Ecran Source/Destination
3. Statut du transfert

7 PLLIn - File Transfer on WSB-USE Bridge Cable { Unicade Version ) =100x]
Fle Edt Command Wew Ml
t @ =m e

1 =—p { Windows 2000 ) | { Windows 2000 " <
[c: W Fved _NTES ) =l oo | et | Jronwa imed _ntesy ] Mo | o
[ 1 | Dot | aete | o] [ Fletesne I | oate [ werr | &
Cicerfia T A Cirmescos o A
() corraction wizsd W A (Cmedesmidane Wiz
Cesc 0IOHI0T  HE (st gy oaf12iz007
) Cursors oajizfo0r A Carun [
[ Iebuy LT A CImwmwi e
I Downloaded Frogram Fles [T ) |1 offine web Fages T R
Clowiver Cache w4 | |Choerions ofazfny J
(L owivers odj 2T _IpcrEaLth LRy
IForts o107 RSA Cirer HEsmeT W
CJHelp oapizpEeor A IRt ockages oajazzoT
Clime: e CIRengrration ouzfen?
=T LLHE0T M Clirepar CHOHENT A
Chinstaber Wy S Chsscurity oz A
CIres [T Y L) softmareCutributon osfizoor
I Messit HET oay13{z007 | et oayRz0T
" Imsagent ojizemr A Chsrstrm oaizfz007
Cimsscos NN A Cisvtemsz L2007
Clrredomnid e whaEr M Crasks T
(et by oz Citeme oz
Camat 0aj12{2007 (Ctwesin_32 0082007
T3 oajez00r Cawets oyizfzo0r
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Vous pouvez dés a présent transférer
vos fichiers d’'un systeme a l'autre
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Déclaration de Conformité CE
Le fabricant 2L International BV
Adresse Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands (Pays-Bas)

Déclare, par la présente, que le produit

Type DATABRIDGE DATA CABLE
Produit CBRIDGEVI
Enseigne Conceptronic

Observe les directives suivantes:

. 2004/108/EEC Directive EMC relative a la:
Compatibilité Electromagnétique
(Electromagnetic Compatibility)

. 73/23/EEC Directive Basse Tension (Low Voltage Directive)
relative aux: Equipements Electriques congus
pour un usage dans certaines limites de tension

Les normes suivantes ont été considérées pour en déterminer la bonne
conformité:

EN55022/9.98 Catégorie B

EN55024/9.98

EN 50081-1/1994

EN 61000-3-2/3/4/1995

EN 55024/1998

EN 60950/1995

L’apposition du marquage garantit la conformité de ce produit aux normes et a
la réglementation susmentionnées.

C€

Lieu et date de publication: Amersfoort, 21/03/2007 (dd/mm/yyyy)

Herman Looijen, Responsable Marketing Produit
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Conceptronic CBRIDGEVI

Guida d’installazione rapida

Vi ringraziamo per aver acquistato
il Cavo per trasferimento dati Vista™ di Conceptronic

Questa guida d’installazione rapida spiega passo a passo come usare il Cavo per
trasferimento dati Vista™ di Conceptronic.

In caso di problemi, vi consigliamo di visitare il nostro sito di supporto (collegandovi su
www.conceptronic.net e facendo clic su “Support”), dove si trova il database delle FAQ
(Risposte alle domande piu frequenti).

In caso di domande di altro tipo riguardanti il prodotto, che non appaiono nel nostro sito
web, vi preghiamo di mettervi in contatto con noi attraverso l’indirizzo di posta
elettronica: support@conceptronic.net

Per ulteriori informazioni sui prodotti Conceptronic, potete visitare il sito web
Conceptronic: www.conceptronic.net

L’installazione del software cosi come viene descritta qui di seguito potrebbe essere
leggermente diversa da quella del computer utilizzato, poiché cio dipendera dalla
versione di Windows in uso.

1. Introduzione

Il Cavo per trasferimento dati Vista™ di Conceptronic € la soluzione ideale per trasferire
file e parametri di configurazione da un computer (vecchio) a un nuovo computer dotato
di Windows® Vista™.

E possibile usare il Cavo per trasferimento dati Vista™ per trasferire i seguenti file e
parametri di configurazione:

e File e cartelle e Account e impostazioni utenti

e Configurazione e-mail, messaggi e e Siti preferiti di Internet e parametri
contatti di configurazione

e Parametri di configurazione dei e File media, come musica, foto e
programmi video
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2. Contenuto della confezione

Nella confezione contenente il Cavo per trasferimento dati Vista™ di Conceptronic
devono essere presenti i seguenti elementi:

e Cavo per trasferimento dati Vista™ di Conceptronic
e CD-ROM del prodotto
¢ Guida d’installazione rapida multilingue

3. Preparazione dei computer

Prima di procedere al trasferimento dei file e dei parametri di configurazione sul nuovo
computer Vista™ & necessario configurare i computer affinché possano funzionare con il
Cavo per trasferimento dati Vista™ di Conceptronic.

Il presente prodotto di Conceptronic contiene due pack di software integrati:

- Software Easy Transfer: si tratta di un software per trasferire file e parametri di
configurazione da Windows XP/Vista e Windows Vista, non viceversa.

- Software per il trasferimento file PC-Ling: serve per trasferire file da e verso i diversi
sistemi operativi.

Con il cavo di trasferimento Vista™ di Conceptronic sono possibili le seguenti
combinazioni di computer:

Software Easy Transfer:

- Da Windows XP verso Windows Vista
Per trasferire file e parametri di configurazione da Windows XP verso Windows
Vista™.

- Da Windows Vista verso Windows Vista
Per realizzare trasferimenti fra due computer Vista™, non € necessario installare

nessun software. Saltare il capitolo 3.1 e procedere alla sezione 3.2.
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Software per il trasferimento file PC-Ling:
- Da Windows 2000 verso Windows 2000

Per trasferire file da Windows 2000 verso Windows 2000.
- Da Windows 2000 verso Windows XP o viceversa

Per trasferire file da Windows 2000 verso Windows XP o viceversa.
- Da Windows 2000 verso Windows Vista™ o viceversa

Per trasferire file da Windows 2000 verso Windows Vista™ o viceversa.
- Da Windows XP verso Windows XP

Per trasferire file da Windows XP verso Windows XP.
- Da Windows XP verso Windows Vista™ o viceversa

Per trasferire file da Windows XP verso Windows Vista™ o viceversa.

Nota: il software PC-Ling supporta solo la funzione di trasferimento file, e non puo
trasferire parametri di configurazione.
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3.1 Preparazione del computer “vecchio”

A. Inserire il CD-ROM nell’apposita unita. Dovrebbe apparire il menu di avvio
automatico. In caso contrario, aprire “Risorse del Computer” e fare doppio clic
sull’unita CD-ROM per aprire il menu di avvio automatico.

USE 2.0 Windows Visto
=opy cable

B. Selezionare |’opzione “Install Easy Transfer Software” (Installa il software Easy
Transfer) dal menu.
C. Selezionare la lingua del software che corrisponde a quella di Windows.

Nota: non é possibile installare per il software Easy Transfer una lingua diversa da
quella della versione di Windows usata sul computer.
Ad esempio: se la versione di Windows che usa il computer € in spagnolo, non &
possibile insellare la versione in inglese per il software Easy
Transfer.
Per altre lingue, consultare il sito: http://search.microsoft.com/ e cercare
“Easy Transfer Software”.

Apparira il Programma per la configurazione assistita.

D. Fare clic su “Next” per continuare.
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E. Accettare il Contratto di licenza mostrato, selezionando “I Agree” dopo di che fare
clic su “Next” per continuare l’installazione.

Il Programma per la configurazione assistita installera il software Easy Transfer sul
computer. Attendere fino a quando ’installazione sara terminata.

F. Fare clic su “Finish” per chiudere il Programma per la configurazione assistita.

3.2 Connessione del Bridge

A. Collegare il Bridge a una porta USB disponibile del computer dotato di Vista™.
Windows Vista™ rilevera e installera automaticamente ’hardware.

B. Collegare il Bridge a una porta USB disponibile del “vecchio” computer. Windows
rilevera e installera automaticamente ’hardware.

4. Uso del software Easy Transfer
Dopo aver collegato il Bridge a tutti e due i computer, apparira una finestra di popup su
entrambi i computer dove verra chiesto di aprire il software Easy Transfer.

4.1 Apertura del software Easy Transfer in Windows Vista™.

A. Fare clic sul software Easy Transfer dalla finestra di popup che appare sullo
schermo dopo aver collegato il cavo al computer.

Nota: se non appare la finestra di popup, € possibile aprire manualmente il software

accedendo al Menu di Avvio. Fare clic su “Start”, “Tutti i programmi”,
“Accessori”, “Utilita di sistema”, “Windows Easy Transfer”.
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Il software Easy Transfer si aprira e mostrera la videata di benvenuto:

R e b
Webcame 10 Windows Easy Transfer
Wendne Ly Tbr smahien o 3 amatr o 4 fsngs o s oot b gncti b idmaticn
serbembloprephnrad
— e |
O compute S——— [rap—
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D Fabot ol e g e e, 4o i
o —
B e g e
% Lot g, comtace: and e

B. Fare clic su “Next” per continuare.

Il software Easy Transfer chiedera di aprire lo stesso software anche sull’altro computer.

5 & st by Tt

Install the Exsy Tramsber Cabh compiars
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Lasciare aperto il software sul computer dotato di Windows Vista™ e passare al Capitolo
4.2 per aprire il software sul “vecchio” computer.
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4.2 Apertura del software Easy Transfer in Windows 2000/XP

A. Fare clic sul software Easy Transfer dalla finestra di popup che appare sullo
schermo dopo aver collegato il cavo al computer

Nota: se non appare la finestra di popup, € possibile aprire manualmente il software
accedendo al Menu di Avvio. Fare clic su “Start”, “Tutti i programmi”,
“Windows Easy Transfer”.

Il software Easy Transfer si aprira e mostrera la videata di benvenuto:

B. Fare clic su “Next” per continuare.

Il software Easy Transfer cerchera di collegarsi all’altro computer e mostrera quando sara
connesso:

| A connection to the other computer has been detected.

Apparira la seguente videata sul “vecchio” computer:

W et oty Tt

What i you want b trarsiler 1o yeuir Bew computer?
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C. Selezionare ’opzione di trasferimento desiderata:
- Trasferire tutti gli account utente con i relativi file e parametri di configurazione
- Trasferire ’account attivo con i rispettivi file e parametri di configurazione
- Opzioni avanzate - Personalizzare cio che si desidera trasferire

Se viene selezionata ’opzione di trasferimento "All accounts” (Tutti gli account) o solo
quella relativa all’account attivo, il software Easy Transfer mostrera un riepilogo delle
informazioni che verranno trasferite:

K5 & st by Tt

Teeview seleeted files and settings

D. E possibile personalizzare il riepilogo facendo clic su “Customize”, oppure fare clic
su “Transfer” per continuare con il software Easy Transfer.

Nota: quando viene prescelta l’opzione Customize, il menu portera [’utente sulla
sezione relativa alle opzioni avanzate (Advanced Options) che puo essere
selezionata dal Menu di trasferimento.

Tutti gli account utente selezionati verranno mostrati nel seguente riepilogo:
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W et oty Tt

Type  new user rsme ot click 5 name in the liat

E possibile trasferire gli account utente su nuovi account o su account gia esistenti nel
computer dotato di Windows Vista™.

E. Se si devono trasferire su un account gia esistente, selezionarlo dal menu a discesa.
Se si devono trasferire su un nuovo account, introdurre il nome del nuovo account
nell’apposito campo.

Nota: in caso di piu di un account, & necessario definire lo stesso numero di account di
destinazione.

F. Fare clic su “Next” per continuare.

Il software Easy Transfer calcolera cosi lo spazio necessario sul computer di destinazione
e verifichera che vi sia abbastanza spazio disponibile.

Nel caso in cui lo spazio sia insufficiente, apparira una finestra di avviso. Chiudere il
software Easy Transfer su tutti e due i computer e cercare di liberare un po’ di spazio sul
computer di destinazione, o ridurre i file selezionati affinché possano essere trasferiti.

Durante il trasferimento dei file apparira una barra di progresso su entrambi i computer.
Attendere fino a quando il trasferimento sara terminato.

G. Una volta completato il trasferimento, fare clic su “Close” nel "“vecchio” computer
per uscire dal software Easy Transfer.
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Nel computer dotato di Windows Vista™ apparira un riepilogo dei file copiati:

S e ey T

Tha tsansfer is complate

Per consultare un riepilogo dettagliato dei file copiati, fare clic su “Show me everything
that was transferred” (Mostra tutto quello che é stato trasferito).

H. Fare clic su “Close” per uscire dal software Easy Transfer nel computer dotato di
Windows Vista™.

Tutti i parametri di configurazione sono stati trasferiti e pronti per
essere usati sul nuovo computer!
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Installazione applicazione PC-Linq per il trasferimento file

Introdurre il CD-ROM nell’apposita unita. Dovrebbe apparire automaticamente il
Menu del CD-ROM; se, in caso contrario, non dovesse apparire, aprire “Risorse del
computer” e fare doppio clic sull’unita del CD-ROM per visualizzare il menu.

Selezionare l’opzione “Install PC-Ling Software” (Installa software PC-Linq) dal
menu.

USE 2.0 Windows Vista®
=opy cable

Fare clic su “Next” (Avanti) per continuare.

Accettare il Contratto di licenza che verra mostrato sullo schermo, selezionando I
Agree” (Accetto) e fare clic su “Next” (Avanti) per continuare il processo di
installazione.

Fare clic su “Finish” (Fine) per chiudere il programma di configurazione assistita.
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6. Applicazione PCLingq3 per il trasferimento di file

Nel menu di avvio scegliere o PCLing3 (Ansi) o PCLing (Unicode).

Ansi fa riferimento ai caratteri standard, mentre Unicode serve per i caratteri diacritici.
Quando il programma sara attivo, sara possibile inserire il cavo per il trasferimento di file
e questo verra automaticamente installato per un suo uso. Ora € possibile trasferire file
da e verso entrambi i sistemi.

Spiegazione del software trasferimento file PCLinq3

1. Video sorgente / destinazione
2. Video sorgente / destinazione
3. Stato del trasferimento
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Cesc 0IOHI0T  HE (st gy oaf12iz007
) Cursors oajizfo0r A Carun [
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Ora e possibile trasferire file da
un sistema all’altro!
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Dichiarazione di conformita CE
In fabbricante 2L International BV
Indirizzo Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Paesi Bassi

Dichiara qui di seguito che il prodotto

Tipo DATABRIDGE DATA CABLE
Prodotto CBRIDGEVI
Nome marca Conceptronic

Risulta in conformita a quanto previsto dalle seguenti direttive
comunitarie:

. 2004/108/CE Direttiva CEM: Compatibilita elettromagnetica

. 73/23/CE Direttiva Bassa Tensione: Materiale elettrico destinato ad
essere adoperato entro taluni limiti di tensione

Sono stati applicati i seguenti standard per assicurarne la conformita:

EN55022/9.98 Class B
EN55024/9.98

EN 50081-1/1994

EN 61000-3-2/3/4/1995
EN 55024/1998

EN 60950/1995

c E Il simbolo CE conferma che questo prodotto & conforme ai suddetti
standard e regolamentazioni.

Luogo e data di rilascio: Amersfoort, 21/03/2007 (dd/mm/yyyy)

~ Herman Looijen, Product Marketing Manager
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Conceptronic CBRIDGEVI
Manual de Instalacdo Rapida

Parabéns pela compra do
Cabo de Transferéncias Vista™ da Conceptronic

0 Manual de Instalacao Rapida incluido fornece-lhe uma explicacéo passo a passo sobre
como instalar o Cabo de Transferéncias Vista™ da Conceptronic.

Quando tiver algum problema, aconselhamo-lo a consultar a nossa pagina de suporte (va
a www.conceptronic.net) e clicar em ‘Support’ (Suporte). Ai vai encontrar a Base de
Dados das Perguntas Mais Frequentes.

Quando tiver outras questdes sobre o seu produto e nao encontrar resposta para elas na
nossa pagina, entao contacte-nos por e-mail: support@conceptronic.net

Para mais informagdes sobre os produtos da Conceptronic, visite a pagina web da
Conceptronic em: www.conceptronic.net

A instalacao do software tal como se descreve a seguir pode ser ligeiramente diferente
da instalacao no seu computador. Depende da versao do Windows que estiver a usar.

1. Introducéo

0 Cabo de Transferéncias Vista™ da Conceptronic é a solucao ideal para transferir os seus
ficheiros e configuracdes do seu computador antigo para o seu novo computador
Windows® Vista™.

Pode usar o Cabo de Transferéncias Vista™ para transferir os seguintes ficheiros e
configuragoes:

e Ficheiros e pastas e Favoritos e configuracées de
o Configuracdes de e-mail, mensagens Internet
e contactos e Ficheiros multimédia, como
e Configuragbes de programas ficheiros de musica, fotografias e

e Contas de utilizador e configuragoes video
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2. Conteudo da Embalagem

Existem os seguintes elementos na embalagem do Cabo de Transferéncia Vista™ da
Conceptronic:

e Cabo de Transferéncias Vista™ da Conceptronic
e CD-ROM do produto
e Guia de Instalacao Rapida Multilingue

3. Preparar o(s) seu(s) computador(es)

Antes de poder transferir os ficheiros e configuracées para o seu novo computador
Vista™, tem de configurar os seus computadores para trabalharem com o Cabo de
Transferéncias Vista™ da Conceptronic.

Este produto da Conceptronic inclui dois pacotes de software.
Sao os seguintes:

- Easy Transfer - Programa para transferéncia de Ficheiros/Configuracao de Windows
XP/Vista para Windows Vista, nao vice-versa.

- Programa de transferéncia de ficheiros PC-Ling - Para a transferéncia de ficheiros
entre sistemas operativos.

Sao possiveis as seguintes combinagdes de computadores com o Cabo para Transferéncia
Vista™ da Conceptronic:

Programa Easy Transfer
- De Windows XP para Windows Vista
Para a transferéncia de ficheiros e configuracao de Windows XP para Windows
Vista™.
- De Windows Vista para Windows Vista
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Para transferéncias entre dois computadores com Windows Vista™ nao € preciso
instalar nenhum software. Salte o capitulo 3.1 e passe ao capitulo 3.2.

Programa de transferéncia de ficheiros PC-Linq
- De Windows 2000 para Windows 2000

Pode-se transferir ficheiros de Windows 2000 para Windows 2000.
- De Windows 2000 para Windows XP ou vice-versa

Pode-se transferir ficheiros de Windows 2000 para Windows XP ou vice-versa.
- De Windows 2000 para Windows Vista™ ou vice-versa

Pode-se transferir ficheiros de Windows 2000 para Windows Vista™ ou vice-versa.
- De Windows XP para Windows XP

Pode-se transferir ficheiros de Windows XP para Windows XP.
- De Windows XP para Windows Vista™ ou vice-versa

Pode-se transferir ficheiros de Windows XP para Windows Vista™ ou vice-versa.
Nota: O PC-Ling suporta apenas a transferéncia de ficheiros, nao de configuracéo.
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3.1 Prepare o seu computador “antigo”

A. Cologque o CD-ROM na sua unidade de CD-ROM. O Menu de Execugao Automatica
devera aparecer automaticamente. Se o menu de Execucdo automatica nao
aparecer, va a “My Computer” (O Meu Computador) e faca um duplo clique na
unidade de CD-ROM para iniciar o menu de Execucdo Automatica.

USE 2.0 Windows Visto*
copy cable

B. Seleccione a op¢ao “Install Easy Transfer Software” (Instalar software Easy
Transfer) no menu.
C. Seleccione o idioma do software que corresponde ao idioma do seu Windows.

Nota: Nao pode instalar outro idioma do software Easy Transfer no seu computador
Windows que seja diferente do idioma da sua versao do Windows.
Por exemplo:  Se o seu computador tiver uma versao do Windows em
portugués, nao pode instalar a versao em inglés do software
Easy Transfer.
Para mais idiomas va a: http://search.microsoft.com/ e procure “Easy Transfer

Software”.

O Assistente de Configuracao aparece.
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D. Clique em “Next” (Seguinte) para continuar.
E. Aceite o Acordo de Licenca apresentado seleccionando “I Agree” (Concordo) e
cliqgue em “Next” (Seguinte) para prosseguir com a instalacao.

O Assistente de Configuracao vai instalar automaticamente o software Easy Transfer no
seu computador. Aguarde enquanto a instalacao é concluida.

F. Clique em “Finish” (Terminar) para fechar o Assistente de Configuracao.
3.2 Ligue o cabo de ponte

A. Ligue o cabo de ponte a uma porta USB disponivel do seu computador Vista™. O
Windows Vista™ vai procurar e instalar automaticamente o hardware.

B. Ligue o cabo de ponte a uma porta USB disponivel do seu antigo computador. O
Windows vai procurar e instalar automaticamente o hardware.

4. Utilizar o software Easy Transfer

Quando o cabo de ponte estiver ligado aos seus computadores, aparece uma mensagem
nos dois computadores a pedir-lhe para iniciar o software Easy Transfer.

4.1 Iniciar o software Easy Transfer no Windows Vista™.

A. Clique no software Easy Transfer na mensagem que aparece no seu monitor depois
de ligar o cabo ao computador.

Nota: Se a mensagem nao aparecer, pode iniciar o software manualmente no menu
Iniciar. Clique em "Start” (Iniciar), “All Programs” (Todos os programas),
“Accessories” (Acessorios), “System Tools” (Ferramentas do sistema),
“Windows Easy Transfer”.
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0 software Easy Transfer vai arrancar e apresenta-lhe o ecra de boas-vindas:
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B. Clique em “Next” (Seguinte) para continuar.

O software Easy Transfer vai pedir-lhe para iniciar o software no outro computador.
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Deixe o software a funcionar no seu computador Windows Vista™ e passe para o Capitulo
4.2 para iniciar o software no seu computador “antigo”.

4.2 Iniciar o software Easy Transfer no Windows 2000/XP.

A. Clique no software Easy Transfer na mensagem que aparece no seu monitor depois
de ligar o cabo ao computador.

Nota: Se a mensagem nao aparecer, pode iniciar o software manualmente no menu
Iniciar. Clique em "Start” (Iniciar), “All Programs” (Todos os programas),
“Windows Easy Transfer”.

O software Easy Transfer vai arrancar e apresenta-lhe o ecra de boas-vindas.

B. Clique em “Next” (Seguinte) para continuar.

O software Easy Transfer vai tentar ligar ao outro computador e mostra-lhe se esta
ligado:

| A connection to the other computer has been detected. |

Aparece o seguinte ecra no seu computador “antigo”:

86



PORTUGUES

- —
SryTeEN. ALY

What do you want to transfes 1o your new computer?

A s s o pben (L et e 1t b £ e cEEAT
g Al user sccounts, fikes, and settings

S My user sccount, files, and settings only

7| Mivanced aptioes

=|

87



PORTUGUES

C. Seleccione a opc¢ao de transferéncia que preferir:
- Transferir todas as contas de utilizador, ficheiros e configuragées
- Transferir a conta activa com os ficheiros e configuracées correspondentes
- Opcoes avancadas - Personalizar aquilo que quer transferir.

Se seleccionar transferir “todas as contas” ou apenas a conta activa, o software Easy
Transfer vai-lhe mostrar um resumo da informacao que vai ser transferida:

(5 & wots iy T ==

Feview selected files and settings

D. Pode personalizar o resumo clicando em “Customize” (Personalizar), ou em
“Transfer” (Transferir) para continuar com o software Easy Transfer.

Nota: Quando clicar na opcao de Personalizar, vai ser redireccionado para o menu
“Advanced Options” (Opcdes avancadas) que se pode seleccionar no Menu
Transferir.

Todas as contas seleccionadas aparecem no seguinte resumo:
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i L T

Type a new wser name or click a name in the st

Pode transferir as contas de utilizador para contas novas ou para contas existentes no
computador com o Windows Vista™.

E. Se quiser fazer a transferéncia para uma conta existente, seleccione-a no menu
desdobravel.

Se quiser fazer a transferéncia para uma conta nova, introduza o novo nome de conta
no campo.

Nota: Quando tiver varias contas, precisa de definir varias contas de destino.
F. Cliqgue em “Next” (Seguinte) para continuar.

O software Easy Transfer vai agora calcular o espaco necessario no computador de
destino e verifica se existe suficiente espaco livre.

Se nao houver espaco livre suficiente, aparece uma mensagem a avisa-lo. Feche o
software Easy Transfer nos dois computadores e tente libertar algum espago no
computador de destino ou ajuste a sua seleccao de ficheiros a transferir.

Durante a transferéncia de ficheiros podera ver uma barra de progresso nos dois

computadores.
Aguarde a conclusao das transferéncias.
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G. Quando a transferéncia estiver concluida, clique em “Close” (Fechar) no seu
computador "antigo” para sair do software Easy Transfer.

No seu computador Windows Vista™, vai ver um resumo dos ficheiros copiados:

B Wt Faty T

Thoe transtes Is complate

Para ver um resumo detalhado dos ficheiros copiados, clique em “Show me everything
that was transferred” (Mostrar tudo o que foi transferido).

H. Clique em “Close” (Fechar) para sair do software Easy Transfer no seu computador
Windows Vista™.

Todas as configuracoes seleccionadas transferidas e prontas para serem
usadas no seu computador novo!
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5. Instalacdo da aplicacdo de transferéncia de ficheiros PC-Linq

A. Insira o CD-ROM na respectiva drive. A execucao automatica (AutoRun) costuma ser
activada. Se isso ndo acontecer, va a “O meu Computador” e faca duplo clique na
drive do CD-ROM para ver o menu de execucdo automatica.

B.  Seleccione a opcao “Instalar PC-Linq” do menu.

USE 2.0 Windows Vista™
copy coble

C. Clique em “Seguinte” para continuar.

D.  Aceite o Acordo de Licenca mostrado, seleccionando “Concordo”, e clique em
“Seguinte” para prosseguir com a instalacao.

E.  Clique em “Concluir” para fechar o Assistente de Configuracao.
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6. Aplicacao de transferéncia de ficheiros PCLingq3

No menu Iniciar seleccione PCLing3 (Ansi) ou PCLing (Unicode).

Ansi para caracteres padrao e Unicode para caracteres diacriticos.

Quando o programa estiver activo podera ser ligado o cabo para transferéncias, que se
instalara automaticamente, ficando pronto para ser utilizado. A partir de entao sera
possivel transferir ficheiros de um sistema a outro e vice-versa.

Visdo geral da aplicagcdo de transferéncia de ficheiros PCLinq3

1. Ecra Origem/Destino
2. Ecra Origem/Destino
3. Estado da transferéncia
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Agora pode transferir ficheiros de um sistema a outro!
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Declaracédo de Conformidade CE

O fabricante 2L International BV
Morada Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, Paises Baixos

Declara que o produto

Tipo DATABRIDGE DATA CABLE
Produto CBRIDGEVI

Nome de marca Conceptronic

Cumpre as seguintes directivas:
. 2004/108/EEC Directiva CEM:
Compatibilidade Electromagnética

. 73/23/EEC Directiva de Baixa Tensao:

Equipamento eléctrico desenhado para ser usado dentro

de determinados limites de tensao

Os seguintes standards foram consultados para avaliar a conformidade:

EN55022/9.98 Classe B
EN55024/9.98

EN 50081-1/1994

EN 61000-3-2/3/4/1995
EN 55024/1998

EN 60950/1995

O simbolo confirma que este produto esta conforme os padrdes e

regulamentacdes acima referidos.

€

Local e data de emissdo: Amersfoort, 21/03/2007 (dd/mm/yyyy)

Herman Looijen, Gestor de Marketing de Produto
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Conceptronic CBRIDGEVI

Gyorstelepitési utmutaté

Koszonjiik, hogy a
Conceptronic Vista™ atviteli kabelt valasztotta

A mellékelt gyorstelepitési itmutato lépésrol-lépésre elmagyarazza, miként kell a
Conceptronic Vista™ atviteli kabelét hasznalnia.

Ha probléma meriilne fel, azt tanacsoljuk, hogy keresse fel terméktamogatast nyajto
webhelyiinket (latogasson el a www.conceptronic.net honlapra, majd ott kattintson a
»Support”-ra. Itt talalhaté ugyanis a gyakran ismétlédé kérdések (GYIK) adatbazisa.

Ha a termékkel kapcsolatban tovabbi kérdése volna és arra valaszt webhelylinkon nem
talal, e-mailben is fordulhat hozzank: support@conceptronic.net

A Conceptronic termékekkel kapcsolatos tovabbi tajékozdodas végett latogasson el a
Conceptronic webhelyére: www.conceptronic.net

Az alabb ismertetett szoftvertelepités kicsit el is térhet az adott szamitogépen
alkalmazott telepitést6l. Mindez fligg az éppen hasznalt Windows-verziotol.

1. Bevezetd

A Conceptronic Vista™ atviteli kabel idealis megoldas, ha fajlokat és beallitasokat kivan
atvinni (régi) szamitogépérél (j Windows® Vista™ szamitogépére.

A Vista™ atviteli kabel a kovetkez6 fajlok és beallitasok atvitelére hasznalhato:

o Fajlok és mappak o Felhasznaldi fiokok és beallitasok
e E-mail beallitasok, lizenetek és e Internet-kedvencek és -beallitasok

névjegyek o Médiafajlok, példaul zenei, kép- és
e Programbeallitasok videofajlok
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2. A csomag tartalma

A Conceptronic Vista™ atviteli kabelét tartalmazd csomagban a kovetkezdket talalja:

e Conceptronic Vista™ atviteli kabel
o Termékismerteté CD-ROM
e Tobbnyelvii gyorstelepitési utmutatd

3. A szamitogép(ek) elokészitése

Miel6tt fajlokat és beallitasokat vinne at Uj Vista™ szamitogépére, a szamitogépeket Ugy
kell beallitania, hogy a Conceptronic Vista™ atviteli kabellel mikodjenek.

Ehhez a Conceptronic-termékhez két szoftvercsomag is tartozik.
Ezek a szoftvercsomagok a kovetkezok:

- Easy Transfer szoftver: fajlnak/beallitasoknak a Windows XP-rél/Vistarol Windows
Vistara, illetve forditva torténd atvitelére szolgald szoftver.
- PC-Ling fajlatviteli szoftver: fajlnak az operaciosrendszerek kozotti atvitelére szolgal.

Az alabbi szamitogép-kombinaciok lehetségesek a Conceptronic Vista™ atviteli kabel
segitségével:

Easy Transfer szoftver:
- Windows XP-rél Windows Vistara
Fajloknak és beallitasoknak Windows XP-r6l Windows Vistara™ torténd atviteléhez.
- Windows Vistarél Windows Vistara
A két Vista™ szamitogép kozotti atvitelhez nem kell semmilyen szoftvert
telepitenie. Ugorja at a 3.1. fejezetet és folytassa a 3.2. fejezettel.
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PC-Linq fajlatviteli szoftver:
- Windows 2000-r6l Windows 2000-re

Fajloknak Windows 2000-rél Windows 2000-re torténd atvitelére.
- Windows 2000-r6l Windows XP-re vagy forditva

Fajloknak Windows 2000-rél Windows XP-re vagy forditva torténd atvitelére.
- Windows 2000-rél Windows Vistara™ vagy forditva

Fajloknak Windows 2000-rél Windows Vistara™ vagy forditva torténd atvitelére.
- Windows XP-rél Windows XP-re

Fajloknak Windows XP-r6l Windows XP-re torténd atvitelére.
- Windows XP-rél Windows Vistara™ vagy forditva torténé atvitelére

Fajloknak Windows XP-rél Windows Vistara™ vagy forditva térténé atvitelére.

Megjegyzés: A PC-Ling szoftver csak a fajlatvitelt tdmogatja, viszont semmilyen
beallitasatvitelt nem tamogat.
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3.1 ,,Régi” szamitogépének elGkészitése

A. Tegye be a CD-ROM-ot a CD-ROM-meghajtoba. Az Autorunnak automatikusan meg
kell jelennie. Ha az Autorun meni nem jelenik meg, navigaljon a ,,My Computer”-
hez, majd kattintson kétszer a CD-ROM-meghajtora, ha el akarja inditani az
Autorun mentit.

USE 2.0 Windows Visto*
copy cable

B. Jeldlje ki a meniin az ,,Install Easy Transfer Software” valasztasi lehetdséget.
C. Jeldlje ki azt a szoftvernyelvet, amely megfelel az éppen alkalmazott Windows-
nyelvnek.

Megjegyzés: Az Easy Transfer szoftver esetében a Windows-verzié nyelvétél eltéré
nyelvet nem tud Windows-szamitogépén telepiteni.
Példaul: Ha szamitégépén éppen spanyol nyelv(i Windows-verzié fut, az
Easy Transfer szoftver angol verzidja nem telepithetd.
A tovabbi nyelvekkel kapcsolatban latogasson el a kovetkezé webhelyre:
http://search.microsoft.com/, majd ott keresse meg az ,,Easy Transfer
Software”-t.

A telepitévarazslo jelenik meg.
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D. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.
E. Az | Agree” kijeldlésével fogadja el a megjelend licencszerz6dést, majd kattintson
a ,,Next”-re, hogy folytathassa a telepitést.

A telepit6varazslo ezutan a szamitdgépre telepiti az Easy Transfer szoftvert. Varjon a
telepités befejezéséig.

F. A telepitGvarazslé bezarasahoz kattintson a ,,Finish”-re.

3.2 Az atkoté kabel csatlakoztatasa

A. Csatlakoztassa az atkotd kabelt valamelyik szabad USB-porthoz Vista™
szamitogépén. A Windows Vista™ automatikusan megkeresi és telepiti is a hardvert.

B. Csatlakoztassa az atkot6 kabelt valamelyik szabad USB-porthoz ,régi” szamitogépén
is. A Windows automatikusan megkeresi és telepiti is a hardvert.

4. Az Easy Transfer szoftver alkalmazasa

Ha az atkoté kabelt csatlakoztatta mar a szamitogépekhez, mindkét gépen megjelenik
egy eléugro iizenet, amely kéri, hogy inditsa el az Easy Transfer szoftvert.

4.1 Az Easy Transfer szoftver inditasa Windows Vista™ esetén

A. Miutan a kabelt a szamitogéphez csatlakoztatta, kattintson az Easy Transfer
szoftverre a képernyén lathato eléugré mentin.

Megjegyzés: Ha az eléugré menii nem jelenik meg, a szoftver kézzel is indithaté a Start
menirél. Kattintson a kovetkezokre: ,,Start”, ,All Programs”,
»Accessories”, ,System Tools”, ,Windows Easy Transfer”.
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Az Easy Transfer szoftver elindul, majd a kdvetkezé tidvozlGképernyd jelenik meg:

W Laty Timetes
Welcome 1o Windows Lasy Transfer
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B. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

Az Easy Transfer szoftver kéri, hogy inditsa el a szoftvert a masik szamitogépen.
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Hagyja futni a szoftvert a Windows Vista™ szamitégépen, majd lapozzon a 4.2.
fejezethez, hogy a szoftvert ,,régi” szamitogépén futtathassa.

4.2 Az Easy Transfer szoftver inditasa Windows 2000/XP esetén

A. Miutan a kabelt a szamitogéphez csatlakoztatta, kattintson az Easy Transfer
szoftverre a képernyén lathato eléugré mentin.

Megjegyzés: Ha az elugré menii nem jelenik meg, a szoftver kézzel is indithaté a Start
menirdl. Kattintson a kovetkezokre: ,,Start”, ,,All Programs”, , Windows
Easy Transfer”.

Az Easy Transfer szoftver elindul, majd a kovetkez6 iidvozléképernyé jelenik meg.

B. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

Az Easy Transfer szoftver megprobal a masik szamitogéphez csatlakozni, majd jelzi, hogy
csatlakoztatva van:

| A connection to the other computer has been detected. |

A ,régi” szamitogépen a kovetkezé képernyéiizenet jelenik meg:

What da you want b trarler bo your
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C. Jeldlje ki a kivant atviteli valasztasi lehetdséget:
- Az 0Osszes felhasznaloi fiok, fajl és beallitas atvitele
- Az aktiv fiok atvitele a megfelel fajlokkal és beallitasokkal egyiitt
- Specialis valasztasi lehetGségek — annak testreszabasa, mit kivan atvinni.

Ha az ,,all accounts” (Gsszes fiok) vagy csak az aktiv fiok atvitelét valasztja, az Easy
Transfer szoftver attekintést ad az atvitelre keriilé adatokrol:

K5 & it by i -

Teeview seleeted files and settings

D. Az attekintés testreszabhatd, ha rakattint a ,,Customize”-ra, vagy rakattinthat a
,»Transfer”-re is, ha az Easy Transfer szoftverrel kivanja folytatni.

Megjegyzés: Ha a Customize valasztasi lehetGségre kattintott, akkor ahhoz az
,»""Advanced Options” meniih6z iranyitodik at, amely a Transfer meniin
kijelolhetd.

Minden kijelolt felhasznaldi fiok megjelenik az alabbi attekintésben:
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- — e ]
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A felhasznaloi fidokok atvihet6k az uj fidkokhoz vagy a Windows Vista™ szamitogépen mar
létez6 fidkokhoz.

E. Ha létez6 fidkhoz torténik az atvitel, jelolje ki azt a legordilé meniin.
Ha (j fiok felé torténik az atvitel, irja be az Uj fiok nevét a mezébe.

Megjegyzés: Ha tobb fidkja van, tobb célfiokot kell meghataroznia.
F. A folytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

Az Easy Transfer szoftver ezutan kiszamitja a célszamitogépen sziikséges tarhelyet, majd
ellenérzi, vajon rendelkezésre all-e elegendé szabad tarhely.

Ha nem all rendelkezésre elég tarhely, figyelmeztetd lizenet jelenik meg. Zarja be az
Easy Transfer szoftvert mindkét szamitogépen, majd probaljon felszabaditani valamennyi
tarhelyet a célszamitogépen vagy igazitsa az atvitelre keriild fajlok kijelolését a
rendelkezésre allo tarhelyhez.

Fajlatvitelkor mindkét szamitogépen folyamatjelzé lathatd. Varjon az atvitel
befejezéséig.

G. Amikor az atvitel befejez6dott, kattintson a ,,Close”-ra ,régi” szamitogépén, hogy
az Easy Transfer szoftverbdl kiléphessen.
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Windows Vista™ szamitogépén ezutan attekintést kap az atmasolt fajlokrol:

Az atmasolt fajlok részletes attekintéséhez kattintson a ,,Show me everything that was
transferred”-re.

H. Kattintson a ,,Close”-ra, ha Windows Vista™ szamitogépén ki akar lépni az Easy
Transfer szoftverbél.

Ezzel minden kijel6lt beadllitds atvitelre keriilt, egyszersmind
hasznadlatkész is az 4j szamitogépén!
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5. A PC-Linq fajlatviteli alkalmazas telepitése

A.  Tegye be a CD-ROM-ot a CD-ROM-meghajtoba. Az Autorunnak automatikusan meg
kell jelennie. Ha az Autorun menii nem jelenik meg, navigaljon a ,,My Computer”-
hez és kattintson kétszer a CD-ROM-meghajtora, ha el kivanja inditani az Autorun
meniit.

B.  Jeldlje ki az ,,Install PC-Linq Software” opciot a meniin.

USE 2.0 Windows Vista™
copy cable

C.  Afolytatashoz kattintson a ,,Next”-re.

D. Azl Agree” kijelolésével fogadja el a megjelend licencszerzédést, majd a
telepités folytatasahoz kattintson a ,,Next”-re.

E. A telepitévarazslo bezarasahoz kattintson a ,,Finish”-re.
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6. A PCLingq3 fajlatvitel alkalmazasa

A Start mentun jelolje ki vagy a PCLing3-at (Ansi), vagy a PCLing-t (Unicode).

Az Ansi a standard karakterekhez, az Unicode pedig a diakritikus karakterekhez
szilkséges.

Amint a program aktiv, a fajlatviteli kabel bedughatd, majd automatikusan telepitddik is
a hasznalathoz. Ezutan mar lehetséges az adatallomanyoknak mindkét rendszerrél,
illetve mindkét rendszerre torténd atvitele.

A PCLinqg3 fajlatviteli szoftver alkalmazasanak attekintése
1. Forras-/célképernyé

2. Forras-/célképernyd
3. Atviteli allapot
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Declaration of CE Conformity

The manufacturer  Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type CBRIDGEVI
Product Vista™ transfer cable

Complies with following directives:

L] 2004/108/EEC  EMC directive:
Electromagnetic Compatibility

. 73/23/EEC Low Voltage Directive:
Electrical equipment designed for use within certain voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:
L] EN55022/9.98 Class B

L] EN 61000-3-2/3/4/1995

. EN 50082-1/1994

L] EN 60950/1995

The CE symbol confirms that this product conforms to the above named standards and
regulations.

C€

This product is suitable for all EU countries.

Place and date of issue : Amersfoort, March 21%¢, 2007

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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Conceptronic CBRIDGEVI

Hizli Kurulum Kilavuzu

Conceptronic Vista™ Aktarim Kablosunu
satin aldigimz igin tebrikler

Sunulmus olan Hizli Kurulum Kilavuzu, Conceptronic Vista™ Aktarim Kablosunun nasil
kullanmlacagin1 adim adim agiklamaktadir.

Sorun ortaya ¢ikmasi halinde, destek-sitemize (www.conceptronic.net adresine gidiniz
ve ‘Support’ basligini tiklayinmiz) gitmenizi tavsiye etmekteyiz. Burada Sik¢a Sorulan
Sorular Veritabanin bulacaksinmz.

Uriintiniizle ilgili baska sorulariniz olmasi ve yanitin1 web sitemizde bulamamaniz halinde,
bizimle e-posta ile irtibat kurunuz: support@conceptronic.net

Conceptronic Uriinleri hakkinda daha fazla bilgi icin, Conceptronic web sitesini ziyaret
ediniz: www.conceptronic.net

Yazilim kurulumu, asagida agiklandigi sekliyle, bilgisayarimzdaki kurulumdan kiigiik
farkliliklar icerebilir. Bu, kullanmakta oldugunuz Windows siiriimiine baglidir.

1. Giris

Conceptronic Vista™ Aktarim Kablosu, dosyalarimzi ve ayarlarimzi (eski) bilgisayarimizdan
yeni Windows® Vista™ bilgisayariniza aktarmaniz icin ideal bir ¢oziimdur.
Asagidaki dosyalan ve ayarlan aktarmak icin Vista™ Aktarim Kablosunu kullanabilirsiniz:

o Dosyalar ve Klasorler o Kullanic1 hesaplan ve ayarlar
e E-posta ayarlari, mesajlar ve kisi o internet favorileri ve ayarlan

listesi o Miizik, Resim ve Video dosyalari gibi
e Program ayarlar Ortam dosyalan
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2. Paketin icindekiler

Asagida belirtilmis olan 6geler Conceptronic Vista™ Aktarim Kablosu paketinde
mevcuttur:

e Conceptronic Vista™ Aktarim Kablosu
e Uriin CD-ROM’u
o Cok Dilde Hazirlanms Kurulum Kilavuzu

3. Bilgisayar(lar)iniz1 hazirlayin

Dosyalan ve ayarlar yeni Vista™ bilgisayarimiza aktarmadan 6nce, Conceptronic Vista™
Aktarim Kablosu ile calismasi lizere bilgisayarlarinizi ayarlamamz gerekecektir.

Bu Conceptronic riini ile birlikte 2 yazilim paketi de verilmektedir.

Yazilim paketleri sunlardir:

- Easy Transfer yazilimi: Windows XP/Vista’dan Windows Vista’ya (tersi gecerli degildir)
Dosya/Ayar transfer yazilimi.

- PC-Linqg dosya transfer yazilimi: isletim sistemlerine ve isletim sistemlerinden dosya
transferi icindir.

Asagidaki bilgisayar kombinasyonlari Conceptronic Vista™ Transfer Kablosu ile
mimkunddr:

Easy Transfer yazilimi:

- Windows XP’den Windows Vista’ya
Windows XP’den Windows Vista™ya dosya ve ayarlarimzi transfer edin.

- Windows Vista’dan Windows Vista’ya
2 adet Vista™ bilgisayar arasinda transfer yapmak icindir, herhangi bir yazilim
yiklemesine ihtiyac yoktur. Lutfen Bolum 3.1’i atlayin ve Bolum 3.2’den devam

edin.
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PC-Linqg dosya transfer yazilimi:
- Windows 2000’den Windows 2000’e

Windows 2000’den Windows 2000’e dosya transferi yapabilirsiniz.
- Windows 2000’den Windows XP’ye ya da tersi
Windows 2000’den Windows XP’ye ya da tersi yonde dosya transferi yapabilirsiniz.
- Windows 2000’den Windows Vista™ya ya da tersi
Windows 2000’den Windows Vista™ya ya da tersi yonde dosya transferi
yapabilirsiniz.
- Windows XP’den Windows XP’ye
Windows XP’den Windows XP’ye dosya transferi yapabilirsiniz.
- Windows XP’den Windows Vista™ya ya da tersi
Windows XP’den Windows Vista™ya ya da tersi yonde dosya transferi yapabilirsiniz.

Not: PC-Linqg yazilimi sadece dosya transferini desteklemekte, ayar transferini
desteklememektedir.
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3.1 "Eski” bilgisayarimizi hazirlayin

A. CD-ROM’u CD-ROM Siirticliniize takimz. Auto-run ekrani kendiliginden agilmalidir.
Eger Auto-run meniisii belirmezse, “Bilgisayarim”a gidiniz ve Auto-run menusiinii
baslatmak iizere CD-ROM sdiriiclisiine ¢ift-tiklayiniz.

USE 2.0 Windows Visto
=opy cable

B. Meniiden “Install Easy Transfer Software (Kolay Aktarim Yazilimin1 Kur)” seginiz.
C. Windows dilinize karsilik gelen yazilim dilini seciniz.

Not: Windows bilgisayarinizdaki Kolay Aktarim yazilimimi Windows siiriimiiniiziin dilinden
baska bir dilde kuramazsimz.
Ornegin: Eger bilgisayarimizda Windows’un ispanyolca siirimii varsa, Kolay
Aktarnim yaziliminin ingilizce siiriimiinii kuramazsimz.
Daha fazla dil secenegi icin su adresi ziyaret ediniz: http://search.microsoft.com/
ve "Easy Transfer Software (Kolay Aktarim Yazilimi)” basligim arayimz.

Kurulum Sihirbazi belirecektir.

D. Devam etmek icin “Next (ileri)” tiklayiniz.
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E. “I Agree (Kabul Ediyorum)” kismini secerek, gosterilen Lisans Anlasmasini kabul
ediniz ve kuruluma devam etmek icin “Next (ileri)” diigmesini tiklayiniz.

Kurulum Sihirbaz1 bilgisayarimiza Kolay Aktarim yazilimini kuracaktir. Liitfen kurulum
tamamlanana dek bekleyiniz.

F. Kurulum Sihirbazini kapatmak icin “Finish (Bitir)” diigmesini tiklayiniz.
3.2 Koprii Kabloyu baglayin
A. Koprii Kabloyu Vista™ bilgisayarinizdaki bos bir USB porta baglayiniz. Windows
Vista™, donanimi otomatik olarak bulacak ve kuracaktir.

B. Koprii Kabloyu “eski” bilgisayarimizdaki bos bir USB porta baglayimz. Windows,
donanimi otomatik olarak bulacak ve kuracaktir.

4. Kolay Aktarim yazilimini kullanin

Koprii Kablo bilgisayarlariniza baglandigi zaman, Kolay Aktarim yazilimini baslatmanizi
istemek iizere her iki bilgisayarda bir agilan mesaj belirecektir.

4.1 Windows Vista™da Kolay Aktarim yaziliminm baslatin

A. Kabloyu bilgisayariniza bagladiktan sonra, ekranimizda beliren agilan mesajda Kolay
Aktarim yaziimini tiklayimz.

Not: Eger acilan mesaj gosterilmezse, yazilimi manuel olarak Baslangic Menisiinden
baslatabilirsiniz. “Baslat”, “Tiim Programlar”, “Aksesuarlar”, “Sistem Araclan”,
“Windows Kolay Aktarim” tiklayiniz.

Kolay Aktarim yazilimi baslatilacak ve hosgeldiniz ekram gorintiilenecektir:
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B. Devam etmek icin “Next (ileri)” tiklayinmz.

Kolay Aktarim yazilim sizden diger bilgisayarinizda yazilimi baslatmanizi isteyecektir.
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Yazilimi1 Windows Vista™ bilgisayarda yiiriitiilmekte iken birakiniz ve “eski”
bilgisayarinizda yazilimi yiiriitmek iizere Boliim 4.2’ye geciniz.
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4.2 Windows 2000/XP’de Kolay Aktarim yazilimini baslatin

A. Kabloyu bilgisayariniza bagladiktan sonra, ekranimizda beliren acilan mesajda Kolay
Aktarim yaziimini tiklayimz.

Not: Eger acilan mesaj gosterilmezse, yazilini manuel olarak Baslangic MenUsiinden
baslatabilirsiniz. “Baslat”, “Tiim Programlar”, “Windows Kolay Aktarim”
tiklayimz.

Kolay Aktarim yazilimi baslatilacak ve hosgeldiniz ekram goriintiilenecektir.

B. Devam etmek icin “Next (ileri)” tiklayimz.

Kolay Aktarim yazilimi diger bilgisayarla baglant1 kurmayi deneyecek ve baglanti
kuruldugunda sizi mesajla uyaracaktir.

[ A connection to the other computer has been detected. |

Asagidaki ekran “eski” bilgisayarimizda goruintiilenecektir:
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C. Tercih ettiginiz aktarim opsiyonunu seginiz:
- Tum kullanic hesaplarini, dosyalar ve ayarlan aktar
- l\gili dosyalar ve ayarlaryla etkin olan hesabi aktar
- Gelismis secenekler - Aktarilmasi istenenleri kendi istegine uyarla.

Eger aktarmak lizere “tiim hesaplar” kismini veya etkin hesabi secerseniz, Kolay Aktarim
yaziimi, aktarilacak olan bilgilerin bir aciklamasini size gosterecektir:

K5 = e oy Tt

Teeview seleeted files and settings

D. “Customize (istege Uyarla)” kismim tiklayarak aciklamayi kendi isteginize gére
belirleyebilir veya Kolay Aktarim yazilimi ile devam etmek lizere “Transfer (Aktar)
diigmesini tiklayabilirsiniz.

”

Not: Customize (istege Uyarla) secenegini tikladigimiz zaman, Aktarim Meniisiinden
secilebilecek sekilde "Advanced Options (Gelismis Ayarlar)” mentisiine yeniden
yonlendirileceksiniz.

Tim secilen kullanici hesaplan asagidaki aciklamada goriintiilenecektir:
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Kullanici hesaplarint Windows Vista™ Bilgisayardaki yeni hesaplara veya mevcut olan
hesaplara aktarabilirsiniz.

E. Eger mevcut olan bir hesaba aktarmak istiyorsaniz, bunu asagi agilan meniiden
seciniz.
Eger yeni bir hesaba aktarmak istiyorsamiz, ilgili alana yeni hesabin ismini giriniz.

Not: Coklu hesaplarimz oldugu zaman, ¢oklu hedef hesaplarini tanimlamaniz
gerekecektir.

F. Devam etmek icin “Next (ileri)” tiklayimz.

Kolay Aktanim yaziimi simdi hedef bilgisayardaki gerekli bos alan1 hesaplayacak ve yeteri
kadar bos alan olup olmadigim kontrol edecektir.

Eger yeteri kadar bos alan yoksa, bir mesajla uyarilacaksimz. Her iki bilgisayardaki Kolay
Aktarim yazilimimi kapatimiz ve hedef bilgisayar lizerinde bir miktar bos alan yaratmay1
deneyiniz veya aktarmayi planladigimz dosyalar arasindan secim yapiniz.

Dosya aktarimi esnasinda her iki bilgisayar iizerinde bir gelisim cubugu géreceksiniz.
Litfen aktanimin tamamen bitmesini bekleyiniz.

G. Aktarim tamamlandig1 zaman, Kolay Aktarim yazilimindan ¢ikmak lzere “eski”
bilgisayarinizda “Close (Kapat)” diigmesini tiklayiniz.
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Windows Vista™ Bilgisayarinizda, kopyalanan dosyalarin bir agiklamasin goreceksiniz:

S e ey T

Tha tsansfer is complate

Kopyalanan dosyalarin ayrintili bir aciklamasin1 gormek icin, “Show me everything that
was transferred (Bana aktarilmis olan herseyi goster)” digmesini tiklayimz.

H. Windows Vista™ bilgisayarinizda Kolay Aktarim yazilimindan ¢ikmak icin “Close
(Kapat)” diigmesini tiklayimz.

Secili tiim ayarlariniz transfer edildi ve bunlar yeni bilgisayarinizda
kullanima hazir!
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5. PC-Linqg Dosya transfer uygulamasi kurulumu

A.  CD-ROM’u CD-ROM Siiriiciisiine yerlestirin. Otomatik ¢alistirma meniisii ekrana
gelmelidir. Otomatik ¢alistirma meniisii ekrana gelmezse “My Computer
(Bilgisayarim)” simgesinden CD-ROM siiriicii lizerine ¢ift tiklayarak Otomatik
calistirma menisini calistirin.

B.  Meniiden “Install PC-Ling Software (PC-Ling Yazilimini Kur)” secenegini secin.

USE 2.0 Windows Visto-
=opy cable

C.  Devam etmek icin “Next (ileri)”ye tiklayin.

D. "I Agree... (Kabul Ediyorum...)"u secerek gdsterilen Lisans Sozlesmesini kabul edin
ve kuruluma devam etmek icin “Next (lleri)”ye tiklayin.

E.  Kurulum Sihirbazim kapatmak icin “Finish (Son)”a tiklayin.
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6. PCLingq3 Dosya transfer uygulamasi

Baslat meniisiinde PCLing3 (Ansi) ya da PCLinq (Unicode) segin.

Ansi standart karakterler icin, Unicode ayirici karakterler icindir.

Program aktif oldugunda dosya transfer kablosu takilabilir. Kurulum otomatik olarak
yapilacaktir. Artik her iki sistem arasinda dosya transferi yapilabilir.

PCLing3 dosya transferi yazihm uygulamasina genel bakis

1. Kaynak/Hedef ekran
2. Kaynak/Hedef ekram
3. Transfer durumu
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Artik bir sistemden diger sisteme dosya transferi yapabilirsiniz!
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Declaration of CE Conformity

The manufacturer  Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type CBRIDGEVI
Product Vista™ transfer cable

Complies with following directives:

L] 2004/108/EEC  EMC directive:
Electromagnetic Compatibility

. 73/23/EEC Low Voltage Directive:
Electrical equipment designed for use within certain voltage limits

The following standards were consulted to assess conformity:
L] EN55022/9.98 Class B

L] EN 61000-3-2/3/4/1995

. EN 50082-1/1994

L] EN 60950/1995

The CE symbol confirms that this product conforms to the above named standards and
regulations.

C€

This product is suitable for all EU countries.

Place and date of issue : Amersfoort, March 21%¢, 2007

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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